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Einleitung

l Herzlichen Gllickwunsch zu Ihrer neuen Nikon F75/F75D, einer Kamera, die
lhnen mit Sicherheit viel Freude machen wird. Bitte machen Sie sich
grundlich mit der Kamera vertraut, und lesen Sie diese Anleitung
aufmerksam durch. Halten Sie sie stets griffbereit, damit Sie jederzeit

nachschlagen kdnnen.

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor

[l Machen Sie Probeaufnahmen

Es empfiehlt sich, vor wichtigen Aufnahmen, zum Beispiel auf einer
Hochzeit oder bei anderen unwiederbringlichen Ereignissen,
Probeaufnahmen zu machen.

M Lassen Sie die Kamera regelmaBig von Nikon warten

Wir empfehlen, die Kamera mindestens alle zwei Jahre vom Nikon
Kundendienst durchsehen zu lassen.

M Verwenden Sie die Kamera sachgerecht

Nile@m

Gehausedeckel (S. 19)

Abdeckung fiir
Zubehorschuh
(S. 108)

Okularabdeckung DK-5 (S. 82)

Optimieren Sie die Leistung der Nikon F75/F75D durch ausschlieBliche
Verwendung von Nikon Zubehér. Fremdzubehdr hat unter Umsténden nicht
das Nikon Qualitétsniveau und kénnte die Kamera beschédigen. Nikon
Ubernimmt keine Haftung fiir das einwandfreie Funktionieren der Kamera in
Verbindung mit Fremdzubehdr.

Anmerkung: BEI &8

MEE S5 (Ziffern von { bis {£): sind Hinweise auf die Individualfunktion, mit der die
betreffende Funktion/Betriebsart umprogrammiert werden kann.

Vorbereitende Schritte
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Teilebezeichnungen

Eingebautes Blitzgerat (S. 38/90)
Taste fiir die LCD-Beleuchtung (S. 8)

Ose fiir Tragriemen

Selbstausléser-/Fernausldsetaste
(S. 40/84) g S

LCD-Feld (S. 8)

Blendentaste (S. 61)/
Belichtungskorrektur (S. 64)/
Filmrtckspulung (S. 78)

Ausloser (S. 14/17)
Hauptschalter (S. 16)

Fernsteuerungssensor (S. 84)

Lampe fur Selbstausloser (S. 40)/
AF-Hilfslicht (S. 50)/
Verringerung roter Augen (S. 93)

Ose fir
=T Tragriemen

Abblendtaste (S. 83)

Blitztaste (S. 95)/Synchrontaste (S. 92)

Taste flr Belichtungsreihen (S. 66)/
Mehrfachbelichtungen (S. 69)/
Filmrickspulung (S. 78)

Ruckwandentriegelung (S. 20)

Obijektiventriegelung (S. 19)

Fokusschalter (pp. 44-45)

Stativgewinde

Entriegelung des Batteriefachdeckels (S. 16)

Betriebsartenschalter (S. 10)
Zubehorschuh (S. 108)

)

)

Gummi-Augenmuschel (S. 82

Belichtungsspeicherungtaste (S. 80

Einstellrad

Dioptrieneinstellung (S. 82)

Sucherokular

Messfeldwahler (S. 48)
Messfeld-Wahler (S. 46)
Datenrtickwand (nur F75D) (S. 22/42)

Filmtypenfenster (S. 21)

Filmtransport-/Individualfunktionen-Wahler (S. 79/72)

* Die Abbildung zeigt die F75D. Die Riickwand der F75 unterscheidet sich von jener der F75D.

l Nur F75D: Daten-LCD/Einstelltasten

1. LCD fir Datum/Uhrzeit
2. ?: Jahreskennzeichen

3. MODE-Taste: Zur Wahl eines der flnf
verfigbaren Datenformate.

4. SELECT-Taste: Zur Wahl der einzustellenden
Stelle.

10UARTZ DATE

. IM: Monatskennzeichen
3 SELECT ADJUST 5. M: Monatskennzeich
S N 6. ==mmm: Anzeige flr Dateneinbelichtung.
3 ‘QIC)IC). 7 Blinkt ca. 2 s wahrend der Einbelichtung.
4 7. ADJUST-Taste: Zur Einstellung von Datum
bzw. Uhrzeit.
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LCD-Feld/Sucheranzeige

M LCD-Feld

Selbstausloser (S. 40) Fernauslosung (S. 84)

Blende

Verschlusszeit

Signalton (S. 28)

Belichtungsreihen
(S. 66)

Batteriezustand (S. 17)

Symbol fiir
Belichtungskorrektur (S. 64)

Blitzsynchronisation
(S. 92/95)

Bildzahler (S. 21)/

AF-Messfeld (S. 48) Belichtungskorrekturwert (S. 64)

Mehrfachbelichtungen (S. 69) Symbol fiir Individualfunktionen (S. 72)

* Die Abbildung zeigt samtliche mdglichen Anzeigedaten.

Anmerkung:

Die Anzeige im LCD-Feld und im Sucher werden bei hohen Temperaturen dunkler, bei
niedrigen Temperaturen trdge. Beides normalisiert sich mit der Temperatur.

rTaste fiir LCD-Feld-Beleuchtung

Schalten Sie den Belichtungsmesser durch Betétigen der
@ Taste ein (S. 17); das LCD-Feld wird beleuchtet und
kann auch im Dunklen abgelesen werden. Die Beleuchtung
erlischt mit Abschaltung des Mess-Systems. Auch Antippen
des Ausldsers bzw. eine Auslésung schaltet die
Beleuchtung ab.

{ { : Die LCD-Beleuchtung kann so programmiert
werden, daB sie sich bei jedem Antippen des Ausldsers einschaltet (Seite 76).

L J

M Sucheranzeige )
12 mm groBer Bezugskreis
fur mittenbetonte

Batteriezustand (S. 17) Messung (S. 60)

AF-Messfelder

Filmstatus (S. 21) (S. 28/48)

Schérfenindikator
(S. 29/44)

Verschlusszeit

Blende Blitzbereitschaftsanzeige (S. 39/91)/

Blitzempfehlungsanzeige (S. 95)
Symbol fiir Belichtungskorrektur (S. 64)

Elektronische Analoganzeige(S. 61)/Elektronische
Anzeige der Belichtungskorrektur (S. 64)

rVari-Brite-AF-FeId und Warnanzeigen )

Die F75 und F75D sind mit einer neuartigen Vari-Brite-Messfeldanzeige ausgestattet.

Dieses erleichtert die Erkennung des aktiven AF-Messfeldes im Sucher. Bei sehr

hellem Sucherbild erscheint das aktive AF-Messfeld schwarz, bei dunklem Sucherbild

leuchtet es kurz rot auf. Uberdies werden bei schwacher Batterie oder nicht korrekt
eingelegtem Film Warnungen wie <@ oderr Q_— im Sucher angezeigt.

* Durch die Besonderheiten der Vari-Brite-LCD kann auBerhalb des 12 mm groBen
Mittenkreises eine diinne Linie sichtbar werden, oder das gesamte Sucherbild kann unter
bestimmten Umsténden rot erscheinen. Dies sind jedoch keine Fehlfunktionen.

MS0I + : Die Hervorhebung des AF - Messfeldes kann ausgeschaltet oder so

eingestellt werden, dass sie jederzeit erscheint (S. 74).

' : Es besteht die Moglichkeit, die Warnanzeigen im Sucher nicht erscheinen

zu lassen (S. 74).

L J

Zur Beachtung:

Ohne eingelegte Batterien dunkelt das Sucherbild ab. Dies ist normal. Sobald sich
leistungsfahige Batterien in der Kamera befinden, nimmt das Sucherbild sein
normales Aussehen an.

Vorbereitende Schritte



Verfugbare Belichtungsfunktionen

Der Betriebsartenschalter der Nikon F75/F75D ist in zwei Bereiche aufgeteilt.
Einer ist der allgemeine Bereich mit Multi-Programmautomatik,
Blendenautomatik, Zeitautomatik und manueller Belichtungseinstellung, in
dem eine Einflussnahme mdglich ist. Der andere enthélt die Vollautomatik und
die Motivprogramme, in denen die Kamera samtliche Einstellungen
automatisch vornimmt. Weitere Einzelheiten (ber die Belichtungsfunktionen
finden Sie auf den Seiten 26-27, 35-37 und 54-62.

B Allgemeiner, benutzergesteuerter Bereich

P: Multi-Programmautomatik (S. 54)

Die Kamera steuert Verschlusszeit und Blende
automatisch. Andere Einstellungen, wie die
Programmverschiebung (S. 55) oder die

S: Blendenautomatik (S. 56)

Kamera eine geeignete Blende. So kénnen
Bewegungen "eingefroren" oder durch
Unschérfe angedeutet werden.

A: Zeitautomatik (S. 58)

Zur vorgewahlten Blende wéhlt die Kamera
eine geeignete Verschlusszeit. Damit haben
Sie die Tiefenscharfe in der Hand.

M: Manueller Abgleich (S. 60)

Hier werden Verschlusszeit und Blende
manuell eingestellt. So lassen sich besondere
Effekte erzielen.

Bl Vollautomatischer Bereich

&: Vollautomatik (S. 26)

Die Kamera regelt die Belichtung automatisch.
Damit kann jeder fotografieren.

Z.: Portratprogramm (S. 35)
Hier wird der Hintergrund in Unschérfe getaucht,
damit sich die Person plastisch abhebt.

Belichtungskorrektur (S. 64), sind méglich. \

: Landschaftsprogramm (S. 35)

Diese Funktion eignet sich fiir Fernaufnahmen bei
Tag oder Nacht mit groBer Tiefenschérfe, wie sie
fur Landschaftsaufnahmen gewiinscht ist.

Zur vorgewahlten Verschlusszeit wahlt die O

&: Nahaufnahmeprogramm (S. 36)
Dieses Programm eignet sich fiir Nahaufnahmen
von z. B. Blumen oder Kleintieren.

‘.’«': Sportprogramm (S. 36)
Dieses Programm friert schnelle Objektbewegung
ein.

[£: Nachtportrit (S. 37)

Dieses Programm eignet sich fir
Personenaufnahmen vor einem dunklen bzw.
néchtlichen Hintergrund.

11
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Schnellstart

Offnen Sie das Batteriefach, und legen Sie bei
ausgeschalteter Kamera die Batterien ein. (Seite 16)

ein. (Seite 20)

* Wenn die Kamerariickwand geschlossen wird, wird der Film automatisch bis zum ersten
Bild transportiert und die Zahl der verfligbaren Bilder in dem LCD-Feld angezeigt.

Stellen Sie den Schalter fiir die Wahl der Fokus-Betriebsart auf AF (Autofokus) (Seite
24), die Betriebsart des AF-Messfelds auf AF-Dynamik mit Prioritét des néchstliegenden
Objekts (Seite 24) und den Betrigbsartenschalter auf &y (AUTOMATIK) (Seite 26).

12

Halten Sie die Kamera richtig, wahlen Sie den Bildausschnitt
(Seite 28), und tippen Sie den Ausléser zur Scharfeinstellung
(Fokussierung) an. (Seite 18)

Vergewissern Sie sich, dass der Scharfenindikator @ ohne Blinken
sichtbar und der Signalton zur Bestétigung der Scharfeinstellung horbar
ist und betatigen Sie mit sanftem Druck den Ausldser (Seite 30).

Am Filmende wird der Film automatisch zuriickgespult.
(Seite 31)

¢ Sje sich, dass Q im Sucher und £ im LCD-Feld aufblinken, wenn Sie die
Filmpatrone entnehmen.

c3

Schnellstart



Der Ausloser

Bei angetipptem Ausldser ist das Messsystem eingeschaltet. Ein voller Druck
fahrt zur Auslésung.

1 Tippen Sie den Ausléser an.

- ¢ In Stellung AF (Autofokus) des
Fokusschalters stellt die Kamera scharf,
sobald der Ausldser angetippt wird. (Seite
28)
* Antippen des Auslosers fihrt zur
D, | | Einschaltung der LCD und der

- Sucheranzeige (fur die Dauer von etwa 5 s
Ruhezustand Angetippt ab Freigabe des Ausldsers.) (Zur
Belichtungsmessung, siehe Seite 17.)

2 Driicken Sie den Ausloser voll durch.

 Ein voller Druck auf den Ausldser fuhrt zur

|
Auslésung, gefolgt vom automatischen
Filmtransport um eine Bildlange.
| )

Angetippt Voller Druck

Anmerkung

Zu heftiger Druck auf den Ausléser kann die Kamera "verreien" und zu
Verwacklungsunschérfe fiihren. Lésen Sie deshalb betont sanft aus.

14

Vorbereitungen

Dieses Kapitel beschéftigt sich mit
einigen Vorbereitungen, die vor den
Aufnahmen erforderlich sind.

v
v
v

¢ Batterien einlegen und priifen

¢ Objektiv ansetzen

¢ Film einlegen

e Datum und Uhrzeit einstellen (nur F75D)

15



Batterien einlegen und priufen

Die Kamera ist fur zwei Lithium-Batterien 3 V vom Typ CR2 konstruiert.

1 Schalten Sie die Kamera aus, und 6ffnen Sie den
Batteriefachdeckel, indem Sie seine Entriegelung wie
abgebildet driicken.

¢ Schalten Sie die Kamera zum Batteriewechsel unbedingt aus, und erneuern Sie stets beide
Batterien zusammen. Verwenden Sie ausschlieBlich frische Batterien derselben Marke.

Anmerkung:

Bewahren Sie Batterien auBer Reichweite von Kindern auf. Verstandigen Sie unverztglich
einen Arzt, sollte eine Batterie verschluckt werden. (Zu "Batteriehinweisen", siehe Seite 116.)

Legen Sie die Batterien nach den Polungsmarkierungen im
Batteriefach ein, und schlieBen Sie den Batteriefachdeckel,
so dass er einrastet.

e Stellen Sie sicher, dass der Batteriefachdeckel einrastet.
¢ Falsche Polung der Batterien kann zur Beschadigung der Kamera flhren!

Anmerkungen

e Wir empfehlen die Mitnahme von Ersatzbatterien, insbesondere auf Reisen.
e Zur Anzahl der mit einem Batteriesatz zu belichtenden Filme siehe Seite 128.

16

Schalten Sie die Kamera ein, und priifen Sie den
Batteriezustand ({wal).

Ausreichende

Unzureichende Batterieleistung
Batteriespannung
Sucher
LCD-Feld Bedeutung
Belichtungsmesser ein | Belichtungsmesser aus
(angezeigt) Keine Anzeige Keine Anzeige | Ausreichende Batteriespannung
Spannung lasst nach. Ersatzbatterien

( ta N ( A N Keine Anzeige | bereithalten. (Sucheranzeige erlischt bei
angezeig angezeig Freigabe des Auslosers.)

~\ 7~ ~\ /-

A N R Loy | Batterien erschopft. (Ausloser bleibt

(blinkt) (blinkt) (angezeigt) gesperrt.) Batterien wechseln.

o & verschwindet im Sucher bei ausgeschalteter Kamera.

® @Q blinkt im Sucher auf, wenn der Film nicht korrekt eingeféadelt ist.

2 : Es besteht die Mdglichkeit, die Warnanzeigen im Sucher nicht erscheinen zu
lassen (S. 74).

(Tippen Sie den Ausloser an, um das Messsystem einzuschalten.

Antippen des Ausldsers schaltet das Messsystem und die Anzeige in
der LCD sowie im Sucher wieder ein. Die Anzeige der Verschlusszeit |
und Blende (F- - wenn kein Objektiv angesetzt ist) in der LCD
erlischt automatisch nach 5 Sekunden nach der letzten Betétigung
des Ausldsers. (Im Sucher erléschen samtliche Anzeigedaten.)
Weitere Informationen zum Ausldser finden Sie auf Seite 14.
& : Die Zeitspanne bis zum selbsttatigen Ausschalten des
Belichtungsmessers bei Nichtbenutzung kann auf 3, 10 oder 20 s eingestellt
werden (S. 75).
. J
* Bei eingelegten Batterien erscheint selbst bei ausgeschalteter Kamera (ohne
eingelegten Film) die nebenstehende Anzeige in der LCD. 17
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Objektiv ansetzen

Schalten Sie die Kamera aus, und setzen Sie das Objektiv an.

1 Priifen Sie den Objektivtyp.

50T
)\ 1:14
{::'ﬁr; ‘
\ ©11 8564 2.s1-4
Ny
@ CPU-Nikkor (mit
Ausnahme von G-Nikkoren)

Sinalkontakte eines CP—
Nikkors

@ G-Nikkor

@ G-Nikkor ohne Blendenring
(@ CPU-Nikkore mit Ausnahme von G-Nikkoren (abgebildet: D-Nikkor), mit
Blendenring

(e

G-Nikkore
Die G-Nikkore sind noch leichter zu bedienen, denn sie haben keinen Blendenring.
Bei G-Nikkoren wird die Blende an der Kamera eingestellt. Damit entféllt auch die
Verriegelung dieses Ringes auf kleinster Offnung, wie sie bei anderen CPU-Objektiven
kerforderlich ist.

J

4 N
Anmerkungen:
* Mit einem AF-Nikkor vom G- oder D-Typ sind séamtliche Funktionen der Kamera nutzbar.
¢ \lergewissern Sie sich vor dem Ansetzen bzw. Abnehmen des Objektivs, dass die
Kamera ausgeschaltet ist.
L * Nehmen Sie den Objektivwechsel nicht im direkten Sonnenschein vor.

Nikkore ohne CPU

Nach dem Ansetzen eines Nikkors ohne CPU und Einschaltung der Kamera blinkt
F- - sowohl in der LCD als auch im Sucher, und der Ausldser bleibt gesperrt, auBer
beim manuellen Belichtungsabgleich. Zu Objektiven ohne CPU siehe Seite 106.
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Schalten Sie die Kamera aus, und setzen Sie das Obijektiv

und Kamera aufeinander ausgerichtet sind, und drehen Sie es entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis es einrastet. (Die Objektiventriegelung darf dabei nicht gedriickt
werden.)

¢ Bei Verwenden eines CPU-Nikkors mit Blendenring (nicht bei G-Typ) kleinste
Blende einstellen und verriegeln. Solange der Blendenring des Objektivs nicht
auf kleinster (")ffnung steht, blinkt nach dem Einschalten der Kamera FEE in der
LCD und im Sucher, und der Ausldser bleibt gesperrt.

3 Abnehmen des Objektivs

) ® Zum Abnehmen des Objektivs halten Sie die

Obijektiv im Uhrzeigersinn, bis es sich
| entnehmen lasst.

Objektiventriegelung gedriickt und drehen das

Aufbewahrung der Kamera ohne Objektiv

Bei Aufbewahrung der Kamera ohne Objektiv sollte stets der mitgelieferte
Gehéausedeckel aufgesetzt sein (Seite 2). Alternativ kann der als Zubehor lieferbare
Deckel BF-1A verwendet werden. (Der Deckel BF-1 ist nicht geeignet.)

Vorbereitungen



Film einlegen

Schalten Sie die Kamera ein, und legen Sie einen DX-kodierten Film ein. Bei DX-
kodierten Filmen stellt die Kamera die Filmempfindlichkeit im Bereich von ISO
25/15° bis 5000/38° automatisch ein. Nach dem SchlieBen der Kamerariickwand
wird der gesamte Film automatisch bis zur ersten Aufnahme vorgespult und die
Zahl der verfugbaren Bilder in der LCD angezeigt.

Schalten Sie die Kamera ein, 6ffnen Sie die Riickwand, und
legen Sie ein

¢ Legen Sie die Filmpatrone mit dem unteren Ende voran ein.
e Stellen Sie sicher, dass der Film vollstiandig eingelegt ist.

2 Ziehen Sie den Filmanfang bis zur roten Startmarke heraus.

¢ Richten Sie die Filmfiihrung genau an der roten Startmarke aus, so dass der Film
richtig geladen wird.

* Driicken Sie die Filmpatrone herunter, und vergewissern Sie sich, dass der Film
gerade auf der Filmfiihrung liegt.

Anmerkung: Film einlegen/Film herausnehmen

Die Verschlussvorhange sind auBerordentlich diinn. Sie dirfen
weder mit den Fingern, noch mit der Filmzunge berihrt werden!

20

3 SchlieBen Sie die Kamerariickwand, so dass sie einrastet.

erscheint ein blinkendes o, @., @- -, o - -, und Nach einer Aufnahme wird der
Film um ein Bild zurticktransportiert. Die verbleibende Zahl der Bilder wird im
LCD-Feld angezeigt.

e Nachdem der Film vollstandig vorgespult wurde, ertdnt ein Verschlussgerausch
ohne dass ein Bild aufgenommen wird.

* Wenn £ im LCD-Feld erscheint oder £rr und £ im LCD-Feld und Q_ im Sucher

aufblinken, wurde der Film nicht korrekt eingelegt. Kamerartickwand nochmals
6ffnen und Filmpatrone erneut einlegen; hierbei den Filmanfang mit der roten
Indexmarkierung zur Deckung bringen. Q erscheint im Sucher, wenn der Film
nicht korrekt eingefadelt ist.

* Bilder, die tber die nominelle Aufnahmezahl des Films hinaus gemacht wurden,
koénnen bei der Entwicklung abgeschnitten werden.

' : Es besteht die Moglichkeit, die Warnanzeigen im Sucher nicht

erscheinen zu lassen (S. 74).

-
DX-Kodierung DX-kodierter Film
Bei DX-kodierten Filmen stellt die Kamera die
Empfindlichkeit im Bereich von ISO 25/15° bis
5000/38° automatisch ein. Bei Filmen ohne
DX-Kodierung erfolgt die Einstellung auf ISO
100/21°.

DX-Kennzeichnung

Filmempfindlichkeit

\

rAnmerkungen

* Meiden Sie beim Filmwechsel direktes Sonnenlicht.
* Die Anzahl der insgesamt verfligbaren Aufnahmen eines Films und die

e Infrarotfilm ist in der F75/F75D nicht verwendbar, weil der Filmweg ber einen
Infrarotsensor ermittelt wird.

Filmempfindlichkeit kann im Filmtypenfenster in der Kamerarlickwand abgelesen werden.

Vorbereitungen



Datum und Uhrzeit einstellen (nur F75D)

Die QD-Ausflihrung der Kamera gestattet in jeder Belichtungsfunktion die
Einbelichtung von Jahr/Monat/Tag, Tag/Stunde/Minute (im 24-Stunden-Takst),
Monat/Tag/Jahr oder Tag/Monat/Jahr in die Bilder. (Zur Einbelichtung von
Datum bzw. Uhrzeit siehe Seite 42.)

M Einstellung von Datum und Uhrzeit (Beispiel: Jahr 2003, 1. April)

Wahlen Sie eines der verfligbaren Datenformate durch Druck
auf die b -Taste, und driicken Sie dann die SELECT-
Taste, bis der einzustellende Bereich zu blinken beginnt.
@ T ]DL‘ ¢ Die Einstellung des Datums ist im Format

l'lu ]

SE_ Tag/Stunde/Minute nicht méglich. Wahlen Sie
zur Einstellung des Datums Jahr/Monat/Tag,
Monat/Tag/Jahr oder Tag/Monat/Jahr.

e Stellen Sie die Uhrzeit im Format
Tag/Stunde/Minute ein.

Driicken Sie die ADJUST-Taste zur Einstellung der blinkenden Stellen
und danach die SELECT-Taste, bis die Stellen nicht mehr blinken.

— B M —\T] * Bei jedem Druck auf die ADJUST-Taste andert
D[ [ﬂ M .'D | sich die Jahreszahl von 98 bis 49, danach

| |  wieder auf 98.
(LT SELECT 4DIUS WL SELECT ADIUE , e i dlie ADJUST-Taste tber 1 s lang

3

lﬂdﬂ? SELECT ADJUS

¢ Driicken Sie die SELECT-Taste, bis die Anzeige
des Datums bzw. der Uhrzeit nicht mehr blinkt.

Wenn die Einbelichtungsanzeige == in der
Daten-LCD erscheint, ist die Einstellung
beendet.

Spannungsquelle fiir Quartz Date

Die Kamerabatterien versorgen auch die Quarzuhr. Stellen Sie Datum und Uhrzeit nach
dem ersten Einlegen der Batterien ein. Beim spéteren Batteriewechsel bleiben Datum
und Uhrzeit bis zu etwa 30 Minuten ohne Stromversorgung gespeichert. Sollten sie
verlorengehen, wiederholen Sie die Einstellung. Beachten Sie bitte, dass sich der
Zeitraum, in dem die Daten gespeichert bleiben, bei niedrigen Temperaturen verkirzt.
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Dieses Kapitel befasst sich mit der
Vollautomatik & fur die haufigsten
normalen Aufnahmesituationen, die auch
dem Unerfahrenen gute Aufnahmen
ermdglicht. v

v
v

Die folgenden Funktionen werden in diesem Kapitel erldutert:

Angesetztes Objektiv | AF-Nikkor vom G-Typ (S. 18)

Fokussierfunktion AF (Autofokus) (S. 24)

gedriickt halten, laufen die Zahlen schnell durch.

AF-Messfelder Entfesselte AF-Dynamik (S. 24)

Messcharakteristik 25-zonen-3D-Matrixmessung* (S. 26)

Belichtungsfunktion | Vollautomatik & (S. 26)

. _— Auf den ersten Verschlussvorhang
Blitzsynchronisation E /) (S. 92)

Filmtransport Einzelbilder (E]) (S. 79)

Individualfunktionen | Grundeinstellung (S. 72)

* Automatische Einstellung in Vollautomatik & .
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Fokus-Betriehsart und AF-Betriebsart einstellen

Fokus-Betriebsart auf AF (Autofokus) und AF-Betriebsart auf AF-Dynamik mit
Prioritdt des nachstliegenden Objekts einstellen. (Weiteres auf Seite 44 und
46.)

1 Fokussierschalter auf AF stellen (Autofokus).

® Der Fokusschalter muss einrasten.
e Zur Scharfeinstellung tippen Sie den Ausldser an.
(Seite 14)

Anmerkung

Vermeiden Sie bei Einstellung auf AF die Berlihrung des Entfernungsrings des
Obijektivs, weil sich dieser bei der Fokussierung dreht.

2 Wahler fr AF-Betriebsart auf () stellen.

¢ Wenn die Fokus-Betriebsart auf AF (S. 36) und die
AF-Betriebsart auf () gestellt werden
(ausgenommen & Nahaufnahme-Modus), wird die
AF-Dynamik mit Prioritét des néchstliegenden
Objekts gewahlt.

* Bei entfesselter AF-Dynamik hélt die Kamera die
Scharfe auf dem néchstliegenden Detail, das sich
mit einem der Messfelder deckt (Seite 46). Sollte
das Objekt das gewahlte Messfeld nach der
Scharfeinstellung verlassen, fokussiert die Kamera
automatisch mit einem der anderen Messfelder.

M Grenzfélle der automatischen Scharfeinstellung

Die automatische Scharfeinstellung kann in den nachstehend beschriebenen
Situationen Schwierigkeiten bereiten. Fokussieren Sie in diesem Fall von
Hand nach dem Mattscheibenbild (Seite 45), oder fokussieren Sie auf ein
anderes Objekt in derselben Entfernung, speichern Sie die Scharfe (Seite
52), und schwenken Sie auf den endgultigen Ausschnitt.

Schwacher Kontrast
Beispiel: Eine Person, deren Kleidung dieselbe Farbe hat
wie der Hintergrund.

fé; id Mehrere Entfernungsebenen innerhalb des
{C S Messfeldes
g 5’:3 » Beispiel: Ein Tier hinter Gittern oder eine Person im
N Wald.
% Q:ED - ™N a

aribetls

Gleichférmige Objektstrukturen
Beispiel: Fensterreihen eines Gebaudes.

Markante Helligkeitsunterschiede innerhalb des
Messfeldes
Beispiel: Dunkles Objekt vor hellem Hintergrund.
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Betriebsartenschalter auf &5’ drehen

Bei Einstellung des Betriebsartenschalters auf & steuert die Kamera die
Belichtung vollautomatisch.

Drehen Sie den Betriebsartenschalter auf ‘Z.

T

A0

A@%

@.
oo

— 1/ R\

* Beim Antippen des Ausldsers erscheinen Verschlusszeit und Blende sowohl in der LCD
als auch im Sucher.
* Bei Einstellung von & ist die Kamera automatisch auf Matrixmessung geschaltet.

rMatrixmessung (Seite 32)

Die Matrixmessung in der F75/F75D erzielt durch
Verwendung eines 25-zonen-Sensors eine hohe H
Trefferquote selbst bei extrem schwierigen
Lichtsituationen. Mit AF-Nikkoren vom G- und D-typ
ergibt sich 3D-Matrixmessung, bei der auBer der
Helligkeit und dem Kontrast des Motivs auch der
Aufnahmeabstand in die Belichtungssteuerung H
eingeht. Die Kamera ist in allen Belichtungsfunktionen

auBer manuellem Abgleich auf Matrixmessung

geschaltet (Seite 60). Bei manuellem Abgleich auf mittenbetonte Messung.

rAnmerkungen

In & (Vollautomatik) ist eine Einstellung der Programmverschiebung (Seite 55), Belichtungskorrektur
(Seite 64), der automatischen Belichtungsreihen (Seite 66), Mehrfachbelichtungen (Seite 69),
Langzeitsynchronisation (Seite 92), Synchronisation auf den zweiten VerschluBvorhang (Seite 93) und

Verringerung roter Augen mit Langzeitsynchronisation (Seite 93) nicht mdglich.
\ J
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M Belichtungsfunktionen

Die Kamera bietet vier Belichtungsfunktionen auBer & (Vollautomatik) sowie
funf Motivprogramme. Damit ist sehr feinfihliges Eingehen auf die
unterschiedlichsten Aufnahmesituationen maoglich. In den finf
Motivprogrammen passt sich die Kamera automatisch bestimmten
Aufnahmesituationen an.

Weitere Einzelheiten finden Sie auf den in Klammern stehenden Seiten.

Symbol |Belichtungsfunktionen | Besonderheiten/Aufnahmesituationen

Die bequemste Funktion fiir allgemeine Aufnahmen. Die Kamera steuert

AUTO . Verschlusszeit und Blende automatisch in Abhangigkeit von der Motivhelligkeit,
Vollautomatik S. 26 so dass Sie sich voll auf das Motiv und den entscheidenden Augenblick
konzentrieren konnen.

Hier wird der Hintergrund in Unschérfe getaucht, damit sich die Person plastisch
Portréatprogramm S. 35 | aphebt. 9 g P

Modus fiir weit entfernte Motive wie fiir Landschaftsaufnahmen. Das Programm

éf'iré(‘iaschaﬂsprogramm ist ebenfalls geeignet fiir Aufnahmen bei Nacht oder in der Ddmmerung.

Dieses Programm ist fiir Nahaufnahmen von Blumen oder Kleintieren bestimmt.
Nahaufnahmeprogramm | Der Hintergrund wird dabei in Unschéirfe getaucht, die das Hauptobjekt besser
S.36 zur Geltung bringt.

gpggprogramm Hier wird schnelle Objektbewegung durch kurze Verschlusszeiten eingefroren.

Motivprogramme

OO (g )| & B N

In diesem Programm wird ein Vordergrundobjekt vom Blitz aufgehellt, ein
schwacher beleuchteter Hintergrund durch eine langere Verschlusszeit heller

Nachtportrét S. 37 Wiedergegeben.

. ) Die Kamera steuert Verschlusszeit und Blende automatisch, gestattet jedoch
Mutti-Programmautomatik | Eingriffe, zum Beispiel die Programmverschiebung (Seite 55) oder eine
S.54 Belichtungskorrektur (Seite 64).

Zur vorgewahlten Verschlusszeit stellt die Kamera automatisch eine geeignete
Blende ein. So lassen sich schnelle Objektbewegungen einfrieren oder mit einer

Blendenautomatik
S. 56 langeren Verschlusszeit durch Unschérfe andeuten.

Zur vorgewdhlten Blende stellt die Kamera automatisch eine geeignete
Verschlusszeit ein. Damit liegt die Wahl der Tiefenschérfe bei lhnen (Seite 102),
und Sie kdnnen entscheiden, ob sie sich von vorn bis hinten erstrecken oder
nur einen knappen Bereich erfassen soll.

>

Zeitautomatik
S.58

Hier werden Blende und Verschlusszeit von Hand eingestellt. Damit lassen sich
spezielle Effekte erzielen. Auch Langzeitbelichtungen sind in dieser Funktion

Manueller Abgleich
S.60 mdglich.
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Kamerahaltung und Scharfeinstellung

Beim Antippen des Ausldsers stellt die Kamera automatisch scharf.

1 Halten Sie die Kamera richtig.

e Stiitzen Sie einen Ellenbogen
am Korper ab.

e Setzen Sie einen FuB einen
halben Schritt vor, und halten
Sie den Oberkdrper ruhig.

e Umfassen Sie den Handgriff
der Kamera mit der rechten
Hand, und stiitzen Sie die
Kamera (bzw. das Objektiv) auf
der linken Hand ab.

Anmerkung: Verwacklungsunschérfe

Bei falscher Kamerahaltung bzw. l&ngeren Verschlusszeiten droht Verwacklungsunscharfe.
Bei schwachem Licht (wenn eine lange Verschlusszeit erforderlich wére) ziindet das
eingebaute Blitzgerat automatisch in g% oder Motivprogrammen (mit Ausnahme von
und ). Dessen ungeachtet sollten Sie immer auf richtige Kamerahaltung achten.

Wabhlen Sie den Bildausschnitt, legen Sie die AF-Messfelder auf das
Hauptobjekt, und tippen Sie den Ausldser zur Fokussierung an.

V ¢ Wahlen Sie den Bildausschnitt so, dass sich das
B

Hauptobjekt mit mindestens einem der AF-
Messfelder als nachstes Objekt deckt, und tippen
Sie den Ausldser an. Dank der entfesselten AF-
Dynamik (Seite 26, 47) halt die Kamera die
Scharfe automatisch auf dem nachstliegenden
Objekt, das sich mit einem der finf AF-Messfelder
deckt.

¢ Die Fokussierung des Motivs erfolgt durch
Antippen des Auslosers. Nach erfolgter
Scharfeinstellung wird das entsprechende AF-
Messfeld in der Vari-Brite-Anzeige hervorgehoben
(S. 9), ein akustisches Signal ertdént und ®

/ erscheint im Sucher.

¢ Der Schérfenindikator tritt in Aktion.
? erscheint: Scharfeinstellung abgeschlossen.

\
—/I.:— blinkt:  Scharfeinstellung nicht méglich.

® Bei dunklen Objekten wird automatisch der AF-Hilfslicht der Kamera aktiviert
(Seite 50), um die Fokussierung zu unterstiitzen (auBer [l oder X).

M0 ¢ : Der Signalton zur Bestatigung der Scharfeinstellung kann abgeschaltet

werden (S. 74).

( Anmerkungen

¢ Die Dioptrieneinstellung (Seite 82) kann die Schérfe des Sucherbildes verbessern.

¢ Bei auBermittigen Hauptobjekten empfiehlt sich Scharfenspeicherung (Seite 52)
oder Wechsel des AF-Messfeldes (Seite 48).

® Zu Grenzfallen der automatischen Fokussierung siehe Seite 25.

-
Eingebautes Blitzgerat

Bei dunklen oder Gegenlichtmotiven klappt das
eingebaute Blitzgerat beim Antippen des
Auslésers automatisch aus und ziindet bei der
Aufnahme, sofern die Kamera auf & oder eines
der Motivprogramme (auBer [l oder X)
geschaltet is. Einzelheiten siehe Seite 38.

Suchergesichtsfeld

Der Sucher der Kamera zeigt etwa 89% des Formats. Damit kommt etwas mehr auf
den Film, als im Sucher zu sehen ist. Diese Marge gleicht eine Beschneidung der
Bilder im Labor bzw. durch die Diamaske aus.
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Der Ausloser

Vergewissern Sie sich, dass der Schérfenindikator @ im Sucher leuchtet, und
drlicken Sie den Ausldser sanft voll durch. Bei bewegten Objekten schaltet die
Kamera auf kontinuierlichen AF (Seite 44) und folgt dem Objekt mit der
Scharfe.

1 Priifen Sie die Sucheranzeige beim Antippen des Ausldsers.

* Bei dunklen oder Gegenlichtmotiven klappt das eingebaute Blitzgerat beim
Antippen des Ausl6ser aus und zlindet bei der Aufnahme bzw. beginnt mit der
Aufladung (Seiten 38, 95).

Vergewissern Sie sich, dass der Schéarfenindikator @
leuchtet, und driicken Sie den Ausléser sanft durch.

* Nach der Belichtung wird der Film automatisch um eine Bildlange
weitertransportiert. Die Kamera ist wieder aufnahmebereit.

¢ Wenn die Zahl der verbleibenden Aufnahmen 5 oder weniger betrégt, erscheint Q
und — blinkt flr drei Sekunden im Sucher auf.

30

Nach der letzten Aufnahme setzt automatisch die
Riickspulung ein.

e In der LCD erscheint die Anzeige @~ .., o- ., o-, und a.

Vergewissern Sie sich, dass der Film voll zuriickgespult ist,
und entnehmen Sie die Filmpatrone.

¢ Die Filmrickspulung ist abgeschlossen, wenn im Bildz&hler in der LCD ein
blinkendes £ erscheint und Q blinkt im Sucher. (£ erscheint ohne zu blinken und
Q verschwindet, wenn der Belichtungsmesser ausgeschaltet wird.) Vergewissern
Sie sich, dass der Film vollig zurlickgespult ist (E und Q blinkt in der LCD), &ffnen
Sie die Kamerariickwand im Schatten, und kippen Sie die Filmpatrone seitlich
heraus.

' : Es besteht die Mdglichkeit, die Warnanzeigen im Sucher nicht

erscheinen zu lassen (S. 74).

Anmerkungen

® Zu weiteren mdglichen Warnungen siehe Seite 117.
e Zur Rlckspulung teilbelichteter Filme siehe Seite 78.
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Messcharakteristika und Belichtung

Die Ermittlung der Belichtungsdaten und die Belichtung selbst sind
zwei Vorgange, deren Verstandnis fir erfolgreiche Aufnahmen sehr
wichtig ist.

Messcharakteristika
Da die Kombination aus Verschlusszeit und Blende nach der
Filmempfindlichkeit und der Motivhelligkeit ermittelt wird, kommt der Messung
der Motivhelligkeit groBe Bedeutung zu. Die F75/F75D verfugt Gber zwei
Messcharakteristika: Matrixmessung (Seite 26) und mittenbetonte Messung
(Seite 60). Bei der Matrixmessung wird die Motivhelligkeit Uber einen 25-
zonen-Matrix-Sensor ermittelt. Mit AF-Nikkoren vom G- oder D-Typ ergibt sich
3D-Matrixmessung, bei der auch die Entfernungseinstellung in die
Belichtungsmessung eingeht. Bei der mittenbetonten Messung wird die

Helligkeit in der Mitte einschlieBlich der drei AF-Messfelder im Sucher ermittelt.

Die F75/F75D schaltet in allen Belichtungsfunktionen auBer manuellem
Abgleich mit mittenbetonter Messung automatisch auf Matrixmessung.

Belichtung
Das Licht wird vom Obijektiv auf den Film gelenkt. Verschlusszeit und Blende
bestimmen, welche Lichtmenge auf den Film einwirkt. Je nach der
Filmempfindlichkeit erzielt nur eine ganz bestimmte Lichtmenge ein optimales
Bild.
In Vollautomatik (Seite 26), Multi-Programmautomatik (Seite 54) und in den
Motivprogrammen (Seite 34) steuert die Kamera die Verschlusszeit und Blende
automatisch. Die Motivprogramme (Portrét, Landschaft, Nahaufnahme, Sport
und Nachtportrat) tragen mit ihren Einstellungen bestimmten
Aufnahmesituationen Rechnung. In Blendenautomatik (Seite 56) wird die
Verschlusszeit vorgewahlt, und die Kamera stellt automatisch eine
entsprechende Blende ein. In Zeitautomatik (Seite 58) wird die Blende
vorgewahlt, und die Kamera stellt automatisch eine entsprechende
Verschlusszeit ein. Bei manuellem Abgleich (Seite 60) stellen Sie Blende und
Verschlusszeit von Hand ein.

Kurzanleitung 2

In diesem Kapitel werden die
folgenden Funktionen erlautert:

v
v
v

e Aufnahmen mit den Motivprogrammen

¢ \lerwendung des eingebauten Blitzgerats

¢ Aufnahmen mit Selbstausldser

¢ Einbelichtung von Datum bzw. Uhrzeit
(nur F75D)
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Aufnahmen mit den Motivprogrammen

Die Motivprogramme (Portrat, Landschaft, Nahaufnahme, Sport und
Nachtportrat) tragen mit ihren Einstellungen bestimmten Aufnahmesituationen
Rechnung.

Drehen Sie den Betriebsartenschalter auf das gewiinschte
Motivprogramm, und tippen Sie den Ausléser an.

¢ Legen Sie die AF-Messfelder auf jenen Bereich des Hauptobjekts, auf den die
Kamera scharfstellen soll, und tippen Sie den Ausldser an. Die Fokussierung des
Motivs erfolgt durch Antippen des Auslosers. Nach erfolgter Scharfeinstellung
wird das entsprechende AF-Messfeld in der Vari-Brite-Anzeige hervorgehoben
(S. 9), ein akustisches Signal ertént und @ erscheint im Sucher.

¢ \Wenn @ im Sucher aufblinkt, ist die Kamera nicht in der Lage, per Autofokus
scharfzustellen.

Vergewissern Sie sich, dass der Schérfenindikator @
erscheint, und driicken Sie den Ausléser sanft durch.

¢ Verschlusszeit und Blende werden im jeweiligen Motivprogramm automatisch
eingestellt und sowohl in der LCD als auch im Sucher angezeigt.

* Bei dunklen oder Gegenlichtmotiven klappt das eingebaute Blitzgerat automatisch
aus und ziindet (auBer [ oder X).
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~£ : Portratprogramm

Dieses Programm ist fir Personenaufnahmen
bestimmt. Es fiihrt zur unscharfen Wiedergabe des
Hintergrunds, so dass sich die Person plastisch
abhebt.

e \oll zur Geltung kommt das Programm mit
Teleobjektiven von 85 mm bis 200 mm und groBer
Arbeitsblende.

e Der Hintergrund wird um so unscharfer, je gréBer der Abstand zwischen Person und
Hintergrund ist.

: Landschaftsprogramm — ————

Dieses Programm eignet sich fiir Fernaufnahmen.
Dabei ist die Kamera so programmiert eine mdglichst
groBe Tiefenschérfe zu erzielen. Darliber hinaus
ermdglicht es Aufnahmen bei Nacht oder in der
D&mmerung.

¢ Das eingebaute Blitzlicht 16st auch bei dunklen
Objekten oder Gegenlicht nicht aus.
¢ Je nach Aufnahmesituation kann sich eine langere

Verschlusszeit ergeben; insbesondere bei Nachtaufnahmen Stellen Sie die Kamera zur

Vermeidung von Verwacklungsunscharfe auf ein Stativ. Auch die Verwendung des
Selbstauslosers oder des Fernauslosers tragt dazu bei, Verwacklungsunschérfe zu
vermeiden.

® Das Programm ist priméar auf Weitwinkelobjektive abgestimmt.

Anmerkung: Motivprogramm

Programmverschiebung (Seite 55), automatische Belichtungsreihen (Seite 66) und
Mehrfachbelichtungen (Seite 69) stehen in den Motivprogrammen nicht zur Verfligung. Bei
Blitzaufnahmen in den Motivprogrammen wahlt die Kamera die dem jeweiligen Programm
zugeordnete Synchronfunktion (Seite 96).
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Shooting with Vari-Program—continued

\”: Nahaufnahmeprogramm

Dieses fiir Nahaufnahmen von Blumen und
Kleintieren bestimmte Programm fuhrt zur unscharfen
Wiedergabe des Hintergrunds, die das Hauptobjekt
betont.

® AF-Dynamik mit Prioritdt des zentralen Objekts und
zentrales Fokussierfeld werden automatisch
gewahlt (Seite 46), auch wenn als AF-Betriebsart
AF-Dynamik mit Prioritdt des nachstliegenden Objekts eingestellt ist.

¢ Je nach Aufnahmesituation kann sich eine langere Verschlusszeit ergeben. Stellen Sie
die Kamera zur Vermeidung von Verwacklungsunschérfe auf ein Stativ. Auch die
Verwendung des Selbstausldsers oder des Fernauslosers tragt dazu bei,
Verwacklungsunschérfe zu vermeiden.

o Am starksten ist der Effekt bei der Naheinstellgrenze des Objektivs. Ein Zoomobjektiv
sollten Sie auf langste Brennweite einstellen.

* Bei hoheren Anspriichen empfiehlt sich der Einsatz eines der Micro-Nikkore.

D
~ : Sportprogramm
Mit diesem Programm l&sst sich Objektbewegung im
Bild einfrieren. Hierzu werden kiirzere
Verschlusszeiten eingesteuert. Automatisch schaltet
die Kamera auf kontinuierlichen AF (Seite 46) und
folgt dem Objekt mit der Schérfe, ohne
Scharfenspeicherung (Seite 52).

* Das eingebaute Blitzlicht 16st auch bei dunklen
Objekten oder Gegenlicht nicht aus.

¢ Es empfiehlt sich der Einsatz von Tele-Brennweiten von 80 mm bis 300 mm.

® Fir Reihenaufnahmen den Filmtransportwahler auf &2 Reihenaufnahmen stellen (S. 79).

¢ \Vorzugsweise sollte Film mit ISO 400/27° oder hoherer Empfindlichkeit verwendet
werden.

¢ Bei Aufnahmen mit einem Teleobjektiv empfiehlt sich die Verwendung eines Stativs zur
Vermeidung von Verwacklungsunscharfe.
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@: Nachtportrat

Dieses Programm ist primér fir Personenaufnahmen
mit einem dunklen bzw. néchtlichen Hintergrund
bestimmt. Dabei werden Vorder- und Hintergrund
ausgewogen belichtet.

¢ Fir Nacht- oder Dammerungsaufnahmen ohne
Objekt im Vordergrund sollte das
Landschaftsprogramm [l gewahlt werden.

¢ VVerwenden Sie nach Mdglichkeit Film mit ISO
400/27° oder héherer Empfindlichkeit.

e Stellen Sie die Kamera zur Vermeidung von
Verwacklungsunschérfe auf ein Stativ.
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Verwendung des eingebauten Blitzgerats

Bei dunklen oder Gegenlichtmotiven klappt in & und in den
Motivprogrammen (auBer i oder ) beim Antippen des Auslésers
automatisch das eingebaute Blitzgerat aus. Bei vollem Druck auf den Ausléser
zlindet es.

Bei dunklen oder Gegenlichtmotiven klappt das eingebaute

Blitzgerat beim Antippen des Auslésers aus und beginnt mit
der Aufladung.

* Sobald das Blitzgerat ziindbereit ist, leuchtet % konstant im Sucher (bei
eingeschaltetem Messsystem).

¢ Soll die Aufnahme ohne Blitz erfolgen, klappen Sie das Gerat mit angetipptem
Ausloser wieder ein. (Wenn der Blitz in dieser Weise deaktiviert wurde, bleibt er so
lange fir alle nachfolgenden Aufnahmen ausgeschaltet, so lange der Ausléser
angetippt bleibt. Wenn Sie den Finger vom Ausléser nehmen und ihn danach
wieder antippen, klappt das eingebaute Blitzgerat wieder aus und beginnt mit der
Aufladung.)

® Soll das Gerét fur mehrere Aufnahmen abgeschaltet werden, stellen Sie die

Blitzabschaltung ein (Seite 93), ehe Sie den Ausldser antippen.

rEingebautes Blitzgerét und Multi-Sensor-Aufhellblitz

¢ Das eingebaute Blitzgerat hat Leitzahl 12 bei ISO 100/21°; sein Leuchtwinkel ist
ausreichend fir Brennweiten bis 28 mm. Bei noch kirzeren Aufnahmebrennweiten
kann sich eine Abschattung der Bildecken ergeben.

* Mit CPU-Nikkoren vom G- oder D-Typ ist 3D Multi-Sensor-Aufhellblitz moglich.
Dieser flhrt zur ausgewogenen Belichtung von Vorder- und Hintergrund. Der Blitz
wird dabei so fein dosiert, dass sich ein vollig naturlicher Eindruck ergibt.
Einzelheiten siehe Seite 91.
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Vergewissern Sie sich, dass % im Sucher erscheint, wahlen
Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf, und I6sen Sie die
Blitzaufnahme durch vollen Druck auf den Ausléser aus.

¢ Eine Ausldsung ist nur mdglich, wenn % konstant im Sucher leuchtet.

* 4 blinkt etwa 3 s lang im Sucher, wenn die volle Leistung abgeblitzt wurde. Dies
kénnte Unterbelichtung bedeuten. Prifen Sie die Blitzreichweite (Seite 98), und
wiederholen Sie gegebenenfalls die Aufnahme.

¢ Bei dunklen Objekten schaltet sich automatisch das AF-Hilfslicht zu, um die
Scharfstellung zu unterstitzen. Einzelheiten auf Seite 50.

Dauerbetrieb des eingebauten Blitzgerits

Nach wiederholter, schnell aufeinanderfolgender Ziindung kann sich das Gerat zum
Schutz der Blitzréhre automatisch abschalten. Lassen Sie es in diesem Fall zunéchst
abkihlen.

f Anmerkungen

* Eine eventuell aufgesetzte Gegenlichtblende sollte vor Blitzaufnahmen unbedingt
abgenommen werden.

® Einige Objektive sind nur mit gewissen Einschrankungen mit dem eingebauten
Blitzgerat einsetzbar und kdnnen zur Vignettierung (Abschattung) fuhren. (Seite 100)

¢ Dieses Kapitel geht von Normalsynchronisation (auf den ersten Verschlussvorhang)
aus. Weitere Synchronfunktionen stehen zur Verfligung. Einzelheiten auf Seite 92.
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Aufnahmen mit Selbstausloser

Wenn Sie selbst im Bild nicht fehlen méchten oder Verwacklungsunscharfe
vermeiden wollen, schalten Sie auf Selbstausloser.

Driicken Sie die Taste @ (Selbstausléser), und vergewissern
Sie sich, dass ® in der LCD erscheint. (Alternativ kénnen Sie bei
Druck auf die Taste @ das Einstellrad drehen, bis ® in der LCD erscheint.)

9 Fe= gl
; EEE

Die Anzeige schaltet wie folgt durch:

. a = . .
NS >_> ¥ _, —p keine Anzeige
Ol ® (I6schen)

Sofortige Auslésung bei
Fernbedienung

2 s Ausldseverzdgerung
bei Fernbedienung

D)

rAnmerkungen

e Stellen Sie die Kamera auf ein Stativ oder eine andere feste Unterlage.

¢ In jeder Belichtungsfunktion auBer manuellem Abgleich muss das Sucherokular vor
dem Druck auf den Ausléser mit dem Okulardeckel DK-5 (Seite 82) oder der Hand
abgedeckt werden, um eine Fehlbelichtung durch Streulicht zu verhindern.

e Stellen Sie sich beim Druck auf den Ausléser im Autofokus-Betrieb nicht vor die
Kamera.
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Wahlen Sie den Bildausschnitt, tippen Sie den Ausléser zur
Scharfeinstellung an, und Iésen Sie durch vollen Druck aus.

¢ Beachten Sie, dass eine Auslésung im Autofokus-Betrieb nur méglich ist,
nachdem die Scharfeinstellung erfolgt ist.

e Zehn Sekunden nach der Auslésung lauft der Verschluss ab. Die
Selbstausléserlampe blinkt die ersten 8 s und leuchtet die letzten 2 s konstant.
Bei aktiviertem Selbstausldser wird ein Signalton hérbar.

¢ Der Selbstausldser wird durch Betatigen des Ausldsers abgeschaltet.

* Wenn die Kamera auf Verringerung roter Augen geschaltet ist (Seite 93),
Ubernimmt die Selbstausléserlampe 1 s vor dem Verschlussablauf die Funktion
der Verringerung roter Augen.

e Zur Abschaltung des Selbstausldsers schalten Sie die Kamera aus, driicken die

Taste @, bis ® und g (Fernauslosung) in der LCD erldschen oder drehen das
Einstellrad unter Druck auf die Taste @, bis ® und g in der LCD erléschen.

MHEED ¢ : Der Signalton des Selbstauslosers kann abgeschaltet werden (S. 74).

ME0I 5 : Vorlaufzeit des Selbstauslsers kann auch auf 2, 5 bzw. 20 s eingestellt

werden (Seite 76).
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Einbelichtung von Datum bzw. Uhrzeit (nur F75D)

Folgende Daten kénnen in die Aufnahmen einbelichtet werden:
Jahr/Monat/Tag, Tag/Stunde/Minute, Monat/Tag/Jahr oder Tag/Monat/Jahr.
Zur Einstellung von Datum und Uhrzeit siehe Seite 22.

Driicken Sie die MODE-Taste zur Wahl des Einbelichtungs-
formats. (Beispiel: Jahr 2003, 1. April)
Bei jedem Druck auf die MODE-Taste schaltet die Anzeige wie folgt durch:

7

Jahr/Monat/Tag  Tag/Stunde/Minute Keine Einbelichtung

o3 % T —{ ts3—]---- -

Tag/Monat/Jahr Monat/Tag/Jahr

LmE—{%

¢ Die in der Daten-LCD angezeigten Daten werden in die Aufnahme einbelichtet. Zur
Abschaltung der Einbelichtung stellen Sie - - - - - - (keine Einbelichtung) ein. Die
Dateneinbelichtung ist mit Film von ISO 32/16° bis 3200/36° mdglich.

(2
QLI SELECT ADJUST

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf, und driicken
Sie fiir die Aufnahme mit Einbelichtung den Ausléser ganz durch.

¢ Die Einbelichtungsanzeige == blinkt unmittelbar nach
Freigabe des Auslosers (bei eingelegtem Film) etwa zwei
Sekunden lang.

-
Einbelichtungsort
Die Abbildung zeigt die Stelle, an der das Datum bzw. die

Uhrzeit im Bild einbelichtet wird. Auf einem hellen oder
rétlichen Hintergrund kénnen die Daten schwer ablesbar

sein.
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Dieses Kapitel enthalt eine detaillierte
Beschreibung der Funktionen zur
Scharfeinstellung.

v
v
v

e Scharfeinstellung

e AF-Messfelder

¢ Auswahl des AF-Messfelds
e AF-Hilfslicht

e Scharfenspeicherung
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Scharfeinstellung

Die F75/F75D bietet zwei verschiedene Fokussierfunktionen: Auto-Servo AF
(Einzel-AF und kontinuierlicher AF) und manuelle Fokussierung.

M Autofokus

¢ In Stellung AF des Fokusschalters fiihrt Antippen
des Ausldsers zur automatischen Scharfeinstellung
auf das Detail im AF-Messfeld (Seite 9/48) und zum
Aufleuchten von @ im Sucher.

H Auto-Servo AF:
Je nach der Bewegungscharakteristik des Objekts (statisch oder bewegt) wahlt die
Kamera entweder Einzel-AF oder kontinuierlichen AF.

¢ Einzel-AF
Der Einzel AF wird bei Aufnahme eines statischen Objekts automatisch aktiviert.
Sobald der Schéarfenindikator ® im Sucher erscheint, ist eine Ausldsung mdéglich. Wird
der Ausldser nach dem Aufleuchten des Schérfenindikators angetippt gehalten, bleibt
die Schérfe gespeichert (Seite 52). Sollte sich das Objekt danach in Bewegung setzen,
wird die Speicherung aufgehoben, und die Kamera schaltet automatisch auf
kontinuierlichen AF.

¢ Kontinuierlicher AF
Bei bewegten Objekten schaltet die Kamera automatisch auf kontinuierlichen AF. Eine
Ausldsung ist méglich, sobald der Schérfenindikator ® im Sucher erscheint. Die
Scharfe wird jedoch nicht gespeichert; die Kamera zieht sie bis zur Auslésung nach.
Siehe auch Seite 122. Mit der Lock-On™ Technik hélt die F75/F75D die
Scharfennachfiihrung auf das Hauptobjekt immer aufrecht.
* Im Sportprogramm X ist die Kamera konstant auf Scharfennachfiihrung geschaltet.

Uber Lock-On™

Selbst wenn das Hauptobjekt kurzzeitig von einem Hindernis verdeckt werden sollte, hélt Lock-On™
die Schérfennachfiihrung aufrecht, so dass auch die folgenden Aufnahmen gestochen scharf werden.
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l Manuelle Fokussierung

77

¢ Stellen Sie den Fokusschalter auf M. Blicken Sie in
den Sucher, und drehen Sie den Entfernungsring
des Objektivs, bis das Hauptobjekt scharf
erscheint. Eine Auslésung ist bei manueller
Fokussierung ungeachtet des Schérfenindikators
jederzeit moglich.

* Manuelle Fokussierung empfiehlt sich in
Situationen, in denen Autofokus nicht zum Erfolg
fuhrt (Seite 25) bzw. mit nicht fir AF geeigneten
Nikkoren (Seite 104).

e Stellen Sie bei einem Objektiv mit A/M-Funktion
den Fokussierschalter manuell auf M. Weitere
Einzelheiten hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Objektivs.

AIL\|JLJNY

rManuelle Fokussierung mit elektronischer Einstellhilfe )
Stellen Sie den Fokusschalter auf M. Der Schérfenindikator ® im Sucher bestétigt die
Scharfeinstellung. Die elektronische Einstellhilfe funktioniert mit den meisten Nikkor-
Obijektiven (einschlieBlich AF-Nikkoren), deren Lichtstérke mindestens 1:5,6 betragt.
Tippen Sie den Ausldser an, und drehen Sie den Entfernungsring bei eingeschaltetem
Messsystem, bis @ im Sucher erscheint. Eine Ausldsung ist jederzeit méglich. Die
elektronische Einstellhilfe funktioniert mit einem beliebigen, aktivierten AF-Messfeld
(Seite 9/48).
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AF-Messfelder

Die fiinf AF-Messfelder der F75/F75D decken einen weiten Teil des Bildfelds ab.
Wenn AF als Fokus-Betriebsart eingestellt wird (Seite 44), bestehen drei
AuswahIlmdglichkeiten: AF-Dynamik mit Prioritédt des nachstliegenden Objekts
(AF-Messfeld wird von der Kamera automatisch gewahlt), AF-Dynamik mit
Prioritidt des zentralen Objekts (das zentrale AF-Messfeld wird von der Kamera
gewahlt) oder entfesselte AF-Dynamik (Sie wahlen das gewilinschte AF-Messfeld).
Wenn M (manuelle Scharfeinstellung) als Fokus-Betriebsart eingestellt wird, stehen
zwei Betriebsarten zur Verfiigung: Zentralfeld (manuelle Scharfeinstellung anhand
des zentralen AF-Messfelds) oder Einzelfeld (manuelle Scharfeinstellung anhand
des gewahlten AF-Messfelds).

L Tipp

Die entfesselte AF-Dynamik eignet sich vor allen Dingen fiir Aufnahmen von bewegten
Objekten oder wenn die Fokussierung automatisch von der Kamera Glbernommen
werden soll. Hiermit kdnnen Sie Ihre Aufmerksamkeit auf die Wahl des Bildausschnitts
richten oder einen bestimmten Teil eines Motivs in den Vordergrund riicken.

Wahl der AF-Betriebsart per Einstellrad

¥ DATE () =

e Wenn AF (Autofokus) als Fokus-Betriebsart

PRNT: (3 & eingestellt ist, wird mit der AF-Betriebsart [ die

{

AF-Dynamik mit Prioritat des nachstliegenden

)

i SELECT AD.I

Objekts gewahlt (ausgenommen f Motivprogramm,
S. 36), mit der AF-Betriebsart (=] entsprechend die
AF-Dynamik mit Prioritét des zentralen Objekts
und in der AF-Betriebsart (<] die entfesselte AF-

Dynamik. Wenn M (manuelle Scharfeinstellung) als
Fokus-Betriebsart eingestellt ist, wird in der AF-
Betriebsart () oder (=] der Zentralfeld-Modus
gewahlt, in der AF-Betriebsart () entsprechend der
Einzelfeld-Modus.

¢ Alle funf AF-Messfelder werden im LCD-Feld
angezeigt, wenn die AF-Dynamik mit Priorit4t des

néchstliegenden Objekts gewahlt wird. Nach
erfolgter Scharfeinstellung wird der mit dem
fokussierten Objekt Ubereinstimmende
Fokussierrahmen in der Vari-Brite-Anzeige (S. 9)
kurz im Sucher hervorgehoben.
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M Automatische Fokussierung

(mi): AF-Dynamik mit Prioritdt des nachstliegenden Objekts

Bei entfesselter AF-Dynamik halt die Kamera die Schérfe automatisch auf dem
néchsten Objekt, das sich mit einem der drei Messfelder deckt*. Nach erfolgter
Scharfeinstellung wird der mit dem fokussierten Objekt ibereinstimmende
Fokussierrahmen in der Vari-Brite-Anzeige (S. 9) kurz im Sucher hervorgehoben.
Verlasst das Objekt das aktive Messfeld vor der Schérfenspeicherung, folgt die
Kamera unter Verwendung der Daten der Ubrigen Messfelder dem Objekt.

(=]): AF-Dynamik mit Prioritat des zentralen Objekts

Die AF-Dynamik mit Prioritat des zentralen Objekts bewahrt automatisch die

Scharfeinstellung des in den zentralen Messfeldern platzierten Objekts; der erfolgte

Scharfeinstellung wird sogleich gespeichert*. Falls sich das Objekt aus dem zentralen

Messfeld entfernt, wird die Schéarfe anhand der Daten der Gbrigen AF-Messfelder

automatisch nachgeflhrt. Das zentrale AF-Messfeld wird in der Vari-Brite-Anzeige

hervorgehoben (S. 9).

[<1): Normale AF-Dynamik

Die Kamera fokussiert mit dem gewahlten Messfeld, und die Schéarfe wird

gespeichert (solange der Ausldser angetippt ist), sobald die Scharfeinstellung

abgeschlossen ist*. Verlasst das Objekt das aktive Messfeld vor der

Schérfenspeicherung, folgt die Kamera unter Verwendung der Daten der Uibrigen

Messfelder dem Objekt. Das AF-Messfeld des fokussierten Objekts wird in der Vari-

Brite-Anzeige hervorgehoben (S. 9).

* Bei kontinuierlichem AF wird die Scharfeinstellung nicht gespeichert, sondern von
der Kamera sténdig neu vorgenommen (siehe Seite 44).

M Einstellung der Fokus-Betriebsart auf “Manuell”

(mi)/(=]): Zentralfeld-Betriebsart

Die Fokussierung erfolgt ausschlieBlich im zentralen AF-Messfeld, wenn () oder (=)
als AF-Betriebsart gewahlt und wenn manuell fokussiert wird. Das zentrale AF-
Messfeld wird in der Vari-Brite-Anzeige hervorgehoben (S. 9).

f&3: Einzelfeld-Betrieb

Bei manueller Fokussierung ist das jeweils gewéhlte Messfeld aktiv. Das zentrale AF-
Messfeld wird in der Vari-Brite-Anzeige hervorgehoben (S. 9).

47

SCHARFEINSTELLUNG



Auswahl des AF-Messfelds

Die finf AF-Messfelder der Kamera erfassen einen betrachtlichen Teil des
Bildfeldes, so daB aufnahmetechnischen Gesichtspunkten ebenso Rechnung
getragen werden kann wie gestalterischen. Die Notwendigkeit der gezielten
Schérfenspeicherung (Seite 52) wird stark verringert.

AF-Betriebsart (53] wéahlen.

¢ Die AF-Dynamik wird gewahlt, wenn AF
(Autofokus) als Fokus-Betriebsart eingestellt
wird. Die Einzelfeld-Betriebsart wird gewahlt,
wenn die manuelle Scharfeinstellung als
Fokus-Betriebsart eingestellt wird.

® Der AF-Messfeldwahler ist blockiert und das
AF-Messfeld kann nicht ausgewahlt werden,
wenn eine andere AF-Betriebsart als (53]
eingestellt wird.

AF-Messfeldwahler betatigen, um
ein AF-Messfeld auszuwéhlen
¢ Tippen Sie den Ausloser an, und driicken Sie

den Messfeldwahler oben/unten/rechts/links
zur Wahl eines MeBfeldes in der gewiinschten
Richtung. Das ausgewahlte Messfeld wird in
der Vari-Brite-Anzeige hervorgehoben (S. 9).
Es wird dartber hinaus in der LCD angezeigt.

48

7

\

Hinweise

* Wenn im Autofokusbetrieb & oder Motivprogramm als Belichtungsart gewahit
werden, wird durch Ausschalten und nochmaliges Einschalten des Hauptschalters
das zentrale AF-Messfeld aktiviert. Bei den Belichtungsarten P, S, A oder M sowie
bei manueller Fokussierung bleibt das ausgewéhlte Messfeld erhalten.

¢ Wenn die Belichtungsart innerhalb von a oder eines beliebigen Motivprogramms
geéndert oder im Autofokusbetrieb von P, S, A oder M nach & oder
Motivprogramm verandert wird, wird das zentrale AF-Messfeld aktiviert. Wenn die

Belichtungsart im Autofokusbetrieb innerhalb von P, S, A und M oder bei manueller

Fokussierung gedndert wird, bleibt das ausgewahlte Messfeld erhalten.
* Die Auswahl des AF-Messfelds kann nur bei eingeschaltetem Belichtungsmesser
erfolgen.
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AF-Hilfslicht

Bei dunklen Motiven und angetipptem Ausldser schaltet sich automatisch das
AF-Hilfslicht der Kamera zu und ermdglicht dieser die Fokussierung sogar bei

vélliger Dunkelheit.

ﬁmﬂ ca. 0,5-3m

Dauerbetrieb des AF-Hilfslicht

¢ Das AF-Hilfslicht schaltet sich unter folgenden
Voraussetzungen automatisch zu:
Fokusschalter auf AF, Verwendung eines AF-
Nikkors, dunkles Objekt und aktives zentrales
Messfeld oder Einstellung entfesselter AF-Dynamik.

e Das AF-Hilfslicht schaltet sich nicht ein im und
5«1_

* Die Brennweite des verwendeten AF-Nikkors muss
im Bereich von 24 — 200 mm liegen.

¢ Die Reichweite des AF-Hilfslicht betragt 0,5 - 3 m.
Bei einigen Objektiven ist automatische
Scharfeinstellung mit dem AF-Hilfslicht unterhalb
von 1 m wegen Vignettierung nicht méglich
(Seite 51).

 In Verbindung mit einem externen Nikon Blitzgerat
schaltet sich das AF-Hilfslicht des eingebauten oder
externen Blitzgeréats bei Erflllung der vorgenannten
Voraussetzungen automatisch zu. Bei anderen
externen Blitzgeraten leuchtet das Hilfslicht der
Kamera auf (Seite 109).

ic' : Das AF-Hilfslicht kann abgeschaltet

werden (S. 76).

Bei haufiger, schnell aufeinander folgender Ziindung des AF-Hilfslicht wird der Betrieb
zum Schutz der Lampe vortibergehend unterbrochen. Das Hilfslicht ist kurz darauf
wieder einsetzbar. Vermeiden Sie nach haufiger Zindung die Berlihrung des
Hilfslichts, da dieses sehr heiB werden kann.
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Mit dem AF-Hilfslicht inkompatible Objektive

¢ Vignettierung im Abstand unter 1 m:
AF Micro 200 mm/4 |F-ED
AF-S 17-35 mm/2,8 ED
AF 18-35 mm/3,5-4,5 ED
AF 20-35 mm/2,8 IF
AF 24-85 mm/2,8-4 |F
AF 24-120 mm/3,5-5,6 IF
AF Micro 70-180 mm/4,5-5,6 ED

¢ Autofokus unter Verwendung des kameraseitigen AF-Hilfslichts ist mit dem
folgenden Objektiv bei einem Aufnahmeabstand bis 1,5 m in Telestellung aufgrund
von Vignettierungen nicht méglich.
AF-S 28-70 mm/2,8 IF-ED bei 70 mm (zu verwenden ab ca. 1 m oder lénger bei
Weitwinkel)

* Wegen Vignettierung véllig ungeeignet:
AF-S 80-200 mm/2,8 IF-ED
AF 80-200 mm/2,8 ED
AF VR 80-400 mm/4,5-5,6 ED
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Scharfenspeicherung

Schérfenspeicherung bewahrt sich im Autofokus-Betrieb, wenn auf ein Objekt
fokussiert werden soll, das auBerhalb der fiinf AF-Messfelder liegt.

u Tlpp Die Scharfenspeicherung ist vor allen Dingen dann geeignet, wenn Sie lhre
Aufmerksamkeit auf die Wahl des Bildausschnitts konzentrieren wollen und in
Situationen, in denen eine automatische Fokussierung nicht mehr méglich ist (Seite 25).
00 0000000000000 00000 0COCEONOCNOSNONOGONONOONONONONONOSNONONONONONONONONONONONONONOSNONONDLS
Legen Sie das aktive Messfeld
(z.B. das zentrale) auf das Objekt,
und tippen Sie den Ausléser an.

® Der Schérfenindikator @ im Sucher bestétigt
die erfolgte Scharfeinstellung. Diese bleibt
gespeichert, solange Sie den Ausléser
angetippt halten.

¢ Im X steht Scharfenspeicherung nicht zur
Verfligung.

* Bei bewegten Objekten ist eine
Scharfenspeicherung nicht moglich. Zur
Schérfenspeicherung auf ein statisches Objekt,
das sich zuvor bewegte, geben Sie den Ausldser
kurz frei und tippen ihn dann erneut an.

Vergewissern Sie sich, dass der
Scharfenindikator @ leuchtet,
schwenken Sie mit angetippt
gehaltenem Ausldser auf den
endgiltigen Ausschnitt, und I6sen
Sie aus.

* Nach der Scharfenspeicherung darf der
Aufnahmeabstand nicht mehr verandert
werden.

Aufnahmen in
den einzelnen
Belichtungsfunktionen

Dieses Kapitel beschreibt Aufnahmen in
den einzelnen Belichtungsfunktionen.

v
v
v

¢ Multi-Programmautomatik

¢ Blendenautomatik

e Zeitautomatik

e Manueller Belichtungsabgleich
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Multi-Programmautomatik

P: Multi-Programmautomatik

Die Kamera steuert die Belichtung

automatisch, wobei jedoch eine Einflussnahme

durch Programmverschiebung (Seite 55),

Belichtungskorrektur (Seite 64) oder

Belichtungsreihen (Seite 66) mdglich ist.

e Multi-Programmautomatik steht nur in Verbindung
mit einem CPU-Nikkor (z.B. vom G- oder D-Typ) zur
Verfligung (Seite 104).

LY Tipp
Die Programmautomatik eignet sich vor allen Dingen

fir Schnappschisse.
00 0 0000000000000 0000000000 ONONONONONOSNEOSNOSNONONONOSNOSNOSNOSNONONONOSNOSLOSNOSNOEONONL

Drehen Sie die
Betriebsartenschalter auf P.

Anmerkung: (CPU-Nikkore (mit Ausnahme von G-Nikkoren)

Der Blendenring von CPU-Nikkoren (mit Ausnahme der G-Nikkore) muss
grundsatzlich auf kleinster Blende (hochster Blendenzahl) stehen. Solange dies nicht
geschehen ist, blinkt FEE in der LCD und im Sucher, und der Ausloser bleibt gesperrt.
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-
Unterschied zwischen &’ (Vollautomatik) und P (Multi-Programmautomatik)

Die Belichtungsregelung an sich ist identisch, doch ist in Multi-Programmautomatik
eine Einflussnahme durch Programmverschiebung, Belichtungskorrektur
Belichtungsreihen, Mehrfachbelichtungen (Seite 69) oder Langzeitsynchronisation
(Seite 92) moglich. Das eingebaute Blitzgerat ztindet in Multi-Programmautomatik
nicht automatisch.

Wahlen Sie den Bildausschnitt,

vergewissern Sie sich, dass der
Scharfenindikator @ im Sucher

leuchtet, und I6sen Sie aus.

e Bei zu dunklen oder zu hellen Motiven

warnungen im Sucher bzw. der LCD:

erscheint eine der folgenden Fehlbelichtungs-

o H i Setzen Sie ein ND-Graufilter vor (Option).

¢ . o: Setzen Sie das Blitzgerat ein.

* Bei zu dunklen oder Gegenlichtmotiven blinkt

beim Antippen des Ausldsers die
Bereitschaftsanzeige %. Setzen Sie Blitz ein
(Seiten 95, 107).

rProgrammverschiebung

In Multi-Programmautomatik kann durch
Drehen des Einstellrades das Zeit-

Blenden-Paar variiert werden, ohne dass
sich das MaB der Belichtung édndert. Damit |((§
kann die Funktion wie Blenden- oder

| (E31ET

Zeitautomatik eingesetzt werden. Zum ‘
L&schen der Programmverschiebung

schalten Sie auf eine andere Belichtungsfunktion, schalten die
Kamera aus oder das eingebaute Blitzgerat ein (Seite 95).
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Blendenautomatik

S: Blendenautomatik

Hier konnen Sie die Verschlusszeit im Bereich

von 30 s — 1/2000 s vorwahlen. Die Kamera

steuert dazu automatisch eine geeignete

Blende ein.

® Blendenautomatik steht nur mit einem CPU-Nikkor
(z.B. vom G- oder D-Typ) zur Verfigung (Seite 104).

LY Tipp
Mit kurzen Verschlusszeiten l&sst sich die Bewegung

schnellbewegter Objekte einfrieren, mit langeren
Zeiten durch Unschérfe andeuten.

s r- [t =
Lange Verschlusszeit 1/4 s

Drehen Sie den
Betriebsartenschalter auf S.

Anmerkung: (CPU-Nikkore (mit Ausnahme von G-Nikkoren)

Der Blendenring von CPU-Nikkoren (mit Ausnahme der G-Nikkore) muss
grundsétzlich auf kleinster Blende (héchster Blendenzahl) stehen. Solange dies nicht
geschehen ist, blinkt FEE£ in der LCD und im Sucher, und der Ausloser bleibt gesperrt.
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Stellen Sie die Verschlusszeit (30 s
- 1/2000 s) mit dem Einstellrad ein.

Wabhlen Sie den Bildausschnitt,

vergewissern Sie sich, dass der
Scharfenindikator ® im Sucher

leuchtet, und I6sen Sie aus.

* Bei einem zu dunklen oder zu hellen Motiv
erscheint eine der folgenden Warnungen im

Sucher bzw. in der LCD. (Uber- bzw.
Unterbelichtung wird in der elektronischen
Analoganzeige im Sucher angezeigt.)

o H i: Stellen Sie eine kirzere Verschlusszeit
ein. Lasst sich die Warnung damit nicht
beseitigen, setzen Sie ein ND-Graufilter
vor (Option).

o e Y ¢ L o: Stellen Sie eine langere Verschlusszeit
’ ein. Lasst sich die Warnung damit nicht
Unterbelichtung beseitigen, setzen Sie das Blitzgerét ein.

In diesem Fall ist die Synchronzeit auf
1/90 s begrenzt.
® Bei einem zu dunklen oder Gegenlichtmotiv
blinkt die Blitzbereitschaftsanzeige % im
Sucher beim Antippen des Ausldsers. Schalten
Sie das Blitzgerét ein (Seiten 95, 107).

Anmerkung

* Wird beim manuellen Belichtungsabgleich - - (Langzeitbelichtung) eingestellt und
anschlieBend ohne L&schung dieser Einstellung auf Blendenautomatik umgeschaltet,
so blinkt - -, und der Ausldser bleibt gesperrt. Stellen Sie fur Aufnahmen mit
Blendenautomatik mit dem Einstellrad eine geeignete Verschlusszeit ein.
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Zeitautomatik

A: Zeitautomatik

Hier wahlen Sie die gewiinschte Blende vor.

Die Kamera stellt automatisch eine geeignete

Verschlusszeit ein.

e Zeitautomatik steht nur mit einem CPU-Nikkor (z.B.
vom G- oder D-Typ) zur Verfigung (Seite 104)

® Bei Blitzaufnahmen beeinflusst sie ferner die
Blitzreichweite (Seite 98).

LY Tipp

Durch Verandern der Blende und somit der
Tiefenscharfe (Seite 102) kénnen Sie Hintergrund und
Vordergrund betonen oder einen unscharfen

Hintergrund erzeugen.

Drehen Sie den
Betriebsartenschalter auf A.

Anmerkung: (CPU-Nikkore (mit Ausnahme von G-Nikkoren)

Der Blendenring von CPU-Nikkoren (mit Ausnahme der G-Nikkore) muss
grundsatzlich auf kleinster Blende (héchster Blendenzahl) stehen. Solange dies nicht
geschehen ist, blinkt FEE in der LCD und im Sucher, und der Ausloser bleibt gespertrt.
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Unterbelichtung

Stellen Sie die gewlinschte Blende
mit dem Einstellrad ein.

Wabhlen Sie den Bildausschnitt,

vergewissern Sie sich, dass der
Scharfenindikator ® im Sucher

leuchtet, und I6sen Sie aus.

¢ Bei einem zu dunklen oder zu hellen Motiv

erscheint eine der folgenden Warnungen im

Sucher bzw. der LCD. (Uber- oder

Unterbelichtung wird auf der elektronischen

Analoganzeige im Sucher angezeigt.)

e 1 i: Stellen Sie eine kleinere Blende (hdhere
Blendenzahl) ein. Lasst sich die Warnung
damit nicht beseitigen, setzen Sie ein
ND-Graufilter vor (Option).

¢ L o: Stellen Sie eine gréBere Blende
(niedrigere Blendenzahl) ein. Lasst sich
die Warnung damit nicht beseitigen,
setzen Sie das Blitzgerat ein.

 Bei einem zu dunklen oder Gegenlichtmotiv

blinkt die Blitzbereitschaftsanzeige % im

Sucher beim Antippen des Ausldsers. Schalten

Sie das Blitzgerat ein (Seiten 95, 107).
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Manueller Belichtungsabgleich

M: Manueller Belichtungsabgleich

Hier stellen Sie sowohl die Verschlusszeit (- -

[T-Einstellung] und 30 s — 1/2000 s) als auch die

Blende im verfligbaren Bereich von Hand ein.

¢ Objektive ohne CPU kénnen nur mit manuellem
Belichtungsabgleich eingesetzt werden (Seite 106).

LY Tipp
Die Abstimmung erfolgt mit Hilfe der elektronischen

Analoganzeige im Sucher. AuBerdem sind
Langzeitbelichtungen méglich.

1 Drehen Sie den

Betriebsartenschalter auf M.

¢ Die Kamera schaltet in dieser Funktion
automatisch auf mittenbetonte Messung.

* Bei Verwendung eines Nikkors ohne CPU
erscheint F- - in der LCD und im Sucher. Die
Einstellung und Ablesung der Blende erfolgt
mit dem Blendenring des Objektivs. Das
Belichtungsmesssystem der Kamera steht in
dieser Funktion nicht zur Verfligung.
Einzelheiten siehe Seite 106.

-
Mittenbetonte Messung

Bei der mittenbetonten Messung liegt der
Messschwerpunkt auf dem 12 mm groBen Kreis in
Suchermitte. Damit eignet sich diese Funktion fir die
Gewichtung der Messung auf einen bestimmten
Motivbereich.

O
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Anmerkung: (CPU-Nikkore (mit Ausnahme von G-Nikkoren)

Der Blendenring von CPU-Nikkoren (mit Ausnahme der G-Nikkore) muss
grundsatzlich auf kleinster Blende (héchster Blendenzahl) stehen. Solange dies nicht
geschehen ist, blinkt FEE in der LCD und im Sucher, und der Ausloser bleibt gesperrt.

Stellen Sie Verschlusszeit und
Blende mit Hilfe der elektronischen
Analoganzeige im Sucher ein.

e Stellen Sie die Verschlusszeit (- - [T-Einstellung]
bzw. 30 s — 1/2000 s) mit dem Einstellrad ein,
die Blende im verfligbaren Bereich unter Druck
auf die Blendentaste @ ebenfalls mit dem
Einstellrad.

¢ Die elektronische Analoganzeige im Sucher
zeigt den Unterschied zwischen der gewahlten
Belichtung (Verschlusszeit und Blende) und der
von der Kamera als richtig ermittelten an. Die
Anzeige blinkt, wenn die Motivhelligkeit den
Messbereich der Kamera Uberschreitet. (Bei
Langzeitbelichtungen ist die elektronische
Analoganzeige nicht verfligbar.)
Anzeigebeispiele der elektronischen
Analoganzeige:

iber 2 LW
KSR 1w
BB Richtige Belichtung
R 12w
KR Unter2 LW
Wahlen Sie den Bildausschnitt,
stellen Sie scharf, und I6sen Sie aus.

® Bei einem zu dunklen oder Gegenlichtmotiv
blinkt die Blitzbereitschaftsanzeige % im Sucher
beim Antippen des Ausldsers. Schalten Sie das
Blitzgeréat ein (Seiten 95, 107).

C =[+2.1.0.1.2-
FZuz ™ i
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Langzeitbelichtungen

M Langzeitbelichtung von mehr als 30 s.

Stellen Sie bei manueller Belichtungssteuerung (M) die auf 30 s folgende
Position - - auf Langzeitbelichtung ein. Bei Antippen des Ausl6sers 6ffnet sich
der Verschluss und schlieBt bei erneutem Antippen wieder. Diese Funktion
eignet sich zum Beispiel fir Nacht- oder Sternenaufnahmen.

LN Tipp
Zur Vermeidung von Verwacklungsunschérfe empfiehlt sich die Verwendung eines Stativs

und der Fernbedienung (Seite 4) oder Fernauslésung (Seite 84.
00 0 0000000000000 0000000000 ONONONONONOSNEOSNOSNONONONOSNOSNOSNOSNONONONOSNOSLOSNOSNOEONONL

FSE Stellen Sie den Belichtungsschalter
T ] auf M (manuell) und drehen Sie das
Einstellrad, bis in der LCD die
Verschlusszeit mit - - angezeigt
wird.

2 Drehen Sie das Einstellrad und
halten Sie gleichzeitig die Taste @
gedriickt.

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf, und l6sen

Sie aus.

* Beim ersten Druck auf den Ausldser 6ffnet sich der Verschluss, und die
Selbstausléserlampe blinkt einmal in der Sekunge orange, solange belichtet wird.

¢ In der LCD erscheinen - - und andere Daten, wie die Blende, die Sucheranzeige
hingegen erlischt.

® Der Verschluss schlieBt sich, sobald Sie den Ausloser antippen.

¢ Mit einem frischen Batteriesatz sind Aufnahmen bis zu etwa vier Stunden mdglich.
Beachten Sie, dass sich dieser Wert bei niedrigen Temperaturen verringert.

¢ Belichtungsreihen (Seite 66) sind bei Langzeitbelichtungen nicht méglich.
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Techniken fur
Fortgeschrittene

Dieses Kapitel beschreibt den Einsatz
der nachstehend aufgeflhrten
Kamerafunktionen.

v
v
v

¢ Belichtungskorrektur
¢ Automatische Belichtungsreihen
¢ Mehrfachbelichtungen
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Belichtungskorrektur

Mit dieser Funktion kann die Belichtung gegeniiber der eingestellten
Filmempfindlichkeit variiert werden. Damit lassen sich besondere Effekte wie
Uber- oder Unterbelichtung erzielen. Die Kamera erméglicht eine
Belichtungskorrektur von -3 LW bis +3 LW in halbstufigen Schritten.

¢ Eine Belichtungskorrektur ist mdglich in P, S A und Motivprogrammen.
LY Tipp

Durch eine Pluskorrektur wird die Gesamtaufnahme heller, durch eine Minuskorrektur

dunkler, so dass Sie besondere fotografische Effekte erzielen kénnen.
00 0 0000000000000 0000000000 ONONONONONOSNEOSNOSNONONONOSNOSNOSNOSNONONONOSNOSLOSNOSNOEONONL

Zur Einstellung der
Belichtungskorrektur drehen Sie
unter Druck auf die Taste [ das
Einstellrad, bis der gewiinschte
Wert (halbstufig von -3 LW bis +3
LW) erscheint.

¢ Wenn eine Belichtungskorrektur eingestellt ist,
erscheint 4 im Sucher und in der LCD.

e Zur Prifung der eingestellten Korrektur genligt
im Sucher und in der LCD ein Druck auf die
Taste . (Kontrollieren Sie den im LCD-Feld
angezeigten Belichtungskorrektur-Wert von -2
LW bis -3 LW und +2 LW bis +3 LW.)

Elektronische Analoganzeige
aZ.i.II].I.Z-

Keine Korrektur

&Z.ii?.l.z-
Korrektur um +0,5 LW

2
Korrektur um -1,5 LW
G

Korrektur um mehr als +2,0 LW

2

Korrektur um weniger als 2,0 LW
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-
Anmerkung: Einstellen der Belichtungskorrektur

Ist der Hintergrund wesentlich heller als das Hauptobjekt, empfiehlt sich im
allgemeinen eine Pluskorrektur und umgekehrt.

Wabhlen Sie den Bildausschnitt,
vergewissern Sie sich, dass der
Scharfenindikator ® im Sucher
leuchtet, und I6sen Sie aus.

eZur Loschung stellen Sie die Korrektur unter
Druck auf die Taste mit dem Einstellrad auf
0.0 zurlck. Bei einer in einem Motivprogramm
eingestellten Korrektur gentigt Wechsel der
Belichtungsfunktion. (Abschaltung der Kamera
fahrt nicht zur Léschung der
Belichtungskorrektur.)

rAnmerkungen )
¢ Die Belichtungskorrektur steht bei & oder M Belichtungsabgleich nicht zur
Verfligung.
¢ Eine in P, S oder A eingestellte Belichtungskorrektur bleibt in diesen Funktionen
erhalten. Umschaltung auf M, Vollautomatik ‘& oder ein Motivprogramm schaltet
die Korrektur voriibergehend ab.
* Die in einem Motivprogramm eingestellte Belichtungskorrektur wird bei Anderung
der Belichtungsfunktion geldscht.
¢ In jeder Belichtungsfunktion wirkt sich die Streuung bei Blitzeinsatz sowohl auf das
Objekt als auch auf die Allgemeinbelichtung aus.
\ J
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Automatische Belichtungsreihen

Diese Funktion ermdglicht drei aufeinander folgende Aufnahmen mit einer

Streuung der Belichtung im Bereich von +2 Belichtungsstufen um die von der

Kamera automatisch oder von Ihnen manuell eingestellte Belichtung.

® Automatische Belichtungsreihen stehen ebenfalls in den P, S, A und M zur
Verfigung.

L Tipp

Belichtungsreihen bewahren sich bei Aufnahmen von besonders kontrastreichen
Motiven auf Farbumkehrfilm und anderen kritischen Aufgaben. Anhand der fertigen
Bilder kann die optimale Belichtung ausgewahlt werden.

Stellen Sie den gewlinschten Streuwert (innerhalb von 2
LW) unter Druck auf die Taste @ mit dem Einstellrad ein.

42.1.0.1.2-
(]

Die Anzeige schaltet wie folgt durch:

W2 o - mE
(X > (AN > (3] > [ X
A
— Léschen — =

(keine Anzeige)
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¢ Nach Einstellung des Streuwertes (und solange das Messsystem eingeschaltet ist)
erscheint in der LCD und 4 blinkt; & und die elektronische Analoganzeige
blinken im Sucher.

® Zur Kontrolle des Streuwerts driicken Sie die Taste @.

¢ Die Streuung erfolgt in P mit Verschlusszeit und Blende, in S mit der Blende, in A
und bei M Abgleich mit der Verschlusszeit.

¢ In jeder Belichtungsfunktion wirkt sich die Streuung bei Blitzeinsatz sowohl auf
das Objekt als auch auf die Allgemeinbelichtung aus.

H Streuwerte und Aufnahmereihenfolge

Streuwert Aufnahmereihenfolge
o5 0, -0,5, +0,5
0 0,-1,0, +1,0
5 0,-1,5, +1,5
o 0, -2,0, +2,0

MEED 3 : Die normale Aufnahmereihenfolge kann auf “unter, normal, tiber”
umprogrammiert werden (Seite 74).

Waéhlen Sie den Bildausschnitt, vergewissern Sie sich, dass

der Scharfenindikator ® im Sucher leuchtet, und I6sen Sie

aus.

 Bei jedem Druck auf den Ausldser werden die Aufnahmen in der Reihenfolge
"Richtige Belichtung, Unterbelichtung und Uberbelichtung" abgearbeitet, wobei
die blinkende elektronische Analoganzeige die jeweiligen Belichtungswerte
anzeigt. Die um die Streuung korrigierten Werte der Verschlusszeit und Blende
werden bei den Aufnahmen angezeigt.
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Automatische Belichtungsreihen - Fortsetzung

e Belichtungsreihen kénnen mit einer Belichtungskorrektur (Seite 64) kombiniert
werden. Belichtungsreihen sollten mit einer Belichtungskorrektur von mehr +2 LW
oder weniger als -2 LW (maximal +5 LW) durchgefiihrt werden.

¢ Wird das Filmende wahrend einer Belichtungsreihe erreicht, kdnnen die
verbleibenden Aufnahmen nach dem Filmwechsel gemacht werden. Auch nach
Abschaltung der Kamera wahrend einer Belichtungsreihe kann diese nach dem
Wiedereinschalten fortgesetzt werden.

Elektronische Analoganzeige
(Beispiel: Belichtungsreihen-Streuwert: 1,0; Betriebsart A)

Erste Aufnahme

PR (richtige Belichtung)

Zweite Aufnahme
(Unterbelichtung)

Dritte Aufnahme

i (Uberbelichtung)

Nach der dritten Aufnahme ist die automatische

Belichtungsreihe abgearbeitet und die Funktion schaltet sich

selbstandig ab.

* Nach Ende der Belichtungsreihe erléschen 4 und in der LCD und 4 sowie
die elektronische Analoganzeige im Sucher.

¢ Eine eingestellte Belichtungsreihe kann unter Druck auf die Taste @ durch

Drehung des Einstellrades geléscht werden, so &4 in der LCD erlischt.
Ausschaltung der Kamera fihrt nicht zur Ldschung der Funktion.

( )
Anmerkungen
¢ Automatische Belichtungsreihen sind in Vollautomatik & und in den
Motivprogrammen nicht mdéglich.
¢ Eine Kombination von Belichtungsreihen und Mehrfachbelichtungen (Seite 69) ist
nicht moglich.
e Automatische Belichtungsreihen und Langzeitbelichtungen (Seite 62) sind nicht
kombinierbar.
\ J
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Mehrfachbelichtungen

In dieser Funktion lassen sich zwei oder mehr Belichtungen auf einem
Filmstick vereinen.
® Mehrfachbelichtungen stehen ebenfalls in den Programmen P, S, A und M zur Verfiigung.

1 Drehen Sie das Einstellrad unter Druck auf die Taste @, bis
in der LCD erscheint. Die Anzeige schaltet wie folgt durch:

i " " BKT)Z -
wa > o o > Dt 1]

A ..

5 Loschen

(keine Anzeige)

|

o [m Erscheint in der LCD, wenn
Mehrfachbelichtungen eingestellt ist.

2 Stellen Sie die gewiinschte Belichtungskorrektur unter Druck
auf die Taste & mit dem Einstellrad ein.

¢ Da die in der Praxis erforderliche Belichtungskorrektur von der Aufnahmesituation
abhangig sind, empfehlen sich Probeaufnahmen.

¢ Normalerweise ist keine Korrektur erforderlich, wenn der Hindergrund véllig dunkel
ist und sich keine Uberlappungen ergeben.

¢ In einigen Féllen kann es bei Mehrfachbelichtungen zu einer leichten Verschiebung
kommen. Die gilt insbesondere fir den Anfang und das Ende des Films, auf dem
Mehrfachbelichtungen gemieden werden sollten.
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Mehrfachbelichtungen - Fortsetzung

Richtwerte fiir Belichtungskorrektur bei Mehrfachbelichtungen

Anzahl Belichtungen | Belichtungskorrektur Da §ich die ginzelpen Belichtungen
- addieren, wird bei
Zwei -1,0 LW ) . .
- Mehrfachbelichtungen meist eine
Drei —15LW Belichtungskorrektur erforderlich.
Vier -2,0 LW
Acht oder neun -3,0 LW

Waébhlen Sie den Bildausschnitt, vergewissern Sie sich, dass der
Scharfenindikator @ im Sucher leuchtet, und I6sen Sie aus.

¢ Nach der ersten Belichtung blinken und der
Bildz&hler in der LCD. Der Bildz&hler zahlt die
Belichtungen jedoch nicht, und der Film wird
nicht weitertransportiert. Nach der zweiten
Belichtung wird die Funktion geldscht, der Film
wird weitertransportiert, und erlischt in der
LCD.

® Fur mehr als zwei Belichtungen auf einem Filmstlick drehen Sie das Einstellrad
unter Druck auf die Taste @ nach der ersten Belichtung, bis nicht mehr blinkt.
Diesen Vorgang wiederholen Sie fiir jede zusétzliche Belichtung.

® Zum Abschalten der Mehrfachbelichtungs-Funktion das Einstellrad drehen und
dabei die @ Taste betétigen, bis im LCD-Feld erlischt; Automatische
Belichtungsreihen bzw. Belichtungsart a oder Motivprogramm wéhlen. Wird die
Funktion vor oder wahrend der Mehrfachbelichtungen geldscht, wird der Film
transportiert, und der Bildz&hler schaltet um eine Stelle zuriick.

Anmerkungen

* Mehrfachbelichtungen sind in und in den Motivprogrammen nicht méglich.
¢ Mehrfachbelichtungen kénnen nicht mit automatischen Belichtungsreihen (Seite 66)
kombiniert werden.

AUTO
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INDIVIDUAL-
FUNKTIONEN

Mit Hilfe der Individualfunktionen |aBt
sich die Kamera durch Abweichung von
der werksseitigen Grundeinstellung
anpassen, so dass individuellen
Winschen oder einer persénlichen
Vorliebe Rechnung getragen werden
kann.
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Einstellung und Optionen der Individualfunktionen

M Funktionseinstellung M Léschung einer Individualfunktion
Wahler fiir Individualfunktion auf CSM stellen und durch Drehen Stellen Sie den Individualfunktion-Wahler auf GSM und
des Einstellrads die gewiinschte Mentinummer auswahlen. betéatigen Sie fir mehr als zwei Sekunden gleichzeitig

die € und die Taste.

x|

® 12 Funktionen ( { bis {£') sind in der F75/F75D verfugbar.

= : : - : : * Samtliche Individualfunktionen werden auf werksseitige Einstellung zurlickgesetzt.
Wahlen Sie die gewilinschte Optionsnummer ein Druck auf i der LCD erlischt.

die Taste - e Samtliche Individualfunktionen sind aufhebbar und lassen sich auf die
I Grundeinstellung zurlicksetzen, indem innerhalb von Schritt 2 von

»Funktionseinstellung" die entsprechende Nummer der ,,Grundeinstellung”
ausgewahlt wird (z.B. & beim Individualfunktion-Menti Nummer 1).

|

® Die Optionsnummer l&asst sich durch Driicken der Taste verstellen.

* Wenn eine von der Standardeinstellung abweichende Optionsnummer im LCD-
Feld angezeigt wird, erscheint dort die Anzeige ®Hl. Drehen Sie den
Filmtransport-/Individualfunktion-Wahler, um den gewtinschten Filmtransport-
Modus auszuwahlen.

® Der Ausldser kann nicht betéatigt werden, wenn der Filmtransport-
/Individualfunktion-Wahler auf CSM steht. Nach Einstellen des gewlinschten
Filmtransport-Modus ist die Kamera wieder aufnahmebereit.

Individualfunktionen
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Einstellung und Optionen der Individualfunktionen - Fortsetzung

B Funktionsnummern und Optionen
* Siehe auch die Zusammenfassung der Individualfunktionen am Ende dieser
Anleitung.

{. Signalton (Seite 28, 41 und 84)
Optionen: &: eingeschaltet (Standardeinstellung)
i1 ausgeschaltet
In der Standardeinstellung ertont ein akustisches Signal, wenn im
Autofokusbetrieb die Scharfeinstellung erfolgt ist sowie bei aktivem
Selbstausléser oder Fernausloser (wéhrend der Verzdgerungszeit von zwei
Sekunden). Der Signalton lasst sich per Option { dieses MenUs abschalten.

Warnhinweise im Sucher (Seite 9, 17, 21, 31 und 78)
Optionen: &i: angezeigt (Standardeinstellung)

i1 aus
In der Standardeinstellung erscheinen Warnhinweise wie <& oder Q im Sucher,
wenn die Batteriespannung gering ist, kein Film eingelegt oder der Film nicht
korrekt eingefadelt ist. Die Anzeige dieser Warnhinweise lasst sich jedoch auch
abschalten.

s

Reihenfolge bei Aufnahmen mit Belichtungsreihen (Seite 62)

Optionen: &: Nach Messung, Unterbelichtung, Uberbelichtung (Grundeinstellung)
{: Unterbelichtung, nach Messung, Uberbelichtung

Normalerweise entspricht die Aufnahmereihenfolge bei Belichtungsreihen der

Grundeinstellung. Dies kann so geédndert werden, daB die Streuung kontinuierlich

von Minus nach Plus erfolgt.

(K]

4. AF-Messfeld-Beleuchtung (Seite 9)

Optionen: &i: Automatisch bei schwachem Licht (Grundeinstellung)

{: Abgeschaltet

¢ Standig eingeschaltet
In der Grundeinstellung leuchtet das gewéahlte AF-Messfeld je nach
Motivhelligkeit kurz rot auf, um die Orientierung zu erleichtern. Dies kann so
umprogrammiert werden, daB das Messfeld ungeachtet der Motivhelligkeit
entweder immer leuchtet oder Uberhaupt nicht.
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=

Belichtungsspeicherung beim Antippen des Ausldsers (Seite 80)
Optionen: &i: Ausgeschaltet (Grundeinstellung)

i: Eingeschaltet
In der Grundeinstellung erfolgt die Messwertspeicherung durch Druck auf die Taste
@. Diese Funktion kann auf den Ausloser gelegt werden.

Speichertaste AE-L (Seiten 52/80)
Optionen: &i: Nur Belichtungsspeicherung (Grundeinstellung)

i: Gleichzeitige Speicherung von Schérfe und Belichtung

1 Speichertaste wirkt als @@ Taste
In der Standardeinstellung ist nur der Messwertspeicher der Belichtungsautomatik
aktiv, wenn die @ Taste gedriickt wird. Messwert- und Scharfenspeicher kénnen
jedoch auch gleichzeitig eingeschaltet werden. Alternativ kann die Speichertaste zur
Taste umfunktioniert werden. (Antippen des Ausldsers fiihrt dann nicht mehr zur
Aktivierung der Scharfeinstellung.)

Belichtungsmessung bei aktiviertem Messwertspeicher (Seite 80)
Optionen: &i: Mittenbetonte Messung (Grundeinstellung)

i: Matrixmessung

£: Spotmessung
In der Standardeinstellung stellt sich das Messsystem automatisch auf mittenbetonte
Messung um, wenn der Messwertspeicher der Belichtungsautomatik aktiviert wird. Ein
Wechsel auf Matrix- oder Spotmessung ist indes mdglich.

Einschaltintervall des Messsystems (Seite 17)
Optionen: 3 : 3s
5 : 5s (Grundeinstellung)
il:10s
¢i:20s
Bei langerem Einschaltintervall verringert sich die Anzahl der mit einem Batteriesatz
zu belichtenden Filme wegen des erhéhten Stromverbrauchs
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Einstellung und Optionen der Individualfunktionen - Fortsetzung

5. Vorlaufzeit des Selbstauslosers (Seite 40)
Optionen: & : 2's il : 10 s (Grundeinstellung)
5:5s ¢hi:20s

ili.Bereitschaftsdauer bei Verwenden des Fernauslésers (Seite 84)
Optionen: i : 1 Minute (Grundeinstellung)
5 : 5 Minuten

il : 10 Minuten

i i.LCD-Beleuchtung bei Druck auf eine beliebige Funktionstaste
(Seite 8)
Optionen: &: Ausgeschaltet (Grundeinstellung)
i: Eingeschaltet
In der Grundeinstellung wird die LCD-Beleuchtung durch Druck auf die Taste €
eingeschaltet. Dies kann so umprogrammiert werden, daB die Betatigung jeder
beliebigen Taste zur Einschaltung der Beleuchtung fiihrt.

ic'.Aktivierung des AF-Hilfslicht (Seite 50)
Optionen: &: Eingeschaltet (Grundeinstellung)
i1 Ausgeschaltet
Bitte beachten Sie, dass das AF-Hilfslicht des optionalen Blitzgerats in diesem Fall
nicht abgeschaltet werden kann.
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WEITERE
FUNKTIONEN

In diesem Kapitel finden Sie weitere
Hinweise zu nutzlichen
Kamerafunktionen.

v
v
v

¢ Filmrickspulung

¢ Filmtransportfunktionen

* Messwertspeicherung

¢ Dioptrieneinstellung

¢ Sucherzubehdr

¢ Tiefenschéarfekontrolle auf der
Mattscheibe

¢ Fernausldsung (optional)

¢ Verfligbare Funktionen

7



Filmruckspulung

Hier erfahren Sie, wie Sie einen teilbelichteten Film zurlickspulen, und wie Sie

sich helfen kénnen, wenn der Film nicht vollstandig zurtickgespult werden sollte.

Rickspulung teilbelichteter Filme

J & Zur Ruckspulung eines teilbelichteten Films
driicken Sie die beiden Rickspultasten @«
gleichzeitig etwa 1 s lang. Nach Erténen eines
Auslosegerauschs beginnt die Filmrickspulung.

e Wahrend der Ruckspulung erscheinen in der LCD
O..., o.., 0. und schlieBlich a; der Bildzéhler
zahlt rickwarts.

e Der Film ist vollstandig zurlickgespult, wenn im
LCD-Feld £ und im Sucher Q aufblinken. (£
erscheint ohne zu blinken und Q verschwindet,
wenn der Belichtungsmesser ausgeschaltet ist.)
Achten Sie darauf, dass £ und Q aufblinken, 6ffnen
Sie die Kamerarlickwand bei gedampftem Licht und
entnehmen Sie die Filmpatrone.

Wenn die Riickspulung nicht einsetzt

oder mittendrin aussetzt

® Bei sehr schwachen Batterien oder niedrigen
Temperaturen kann es geschehen, dass die
Rickspulung nicht einsetzt oder mittendrin
aussetzt. o. -, der Bildzahler sowie die Anzeige
einer schwachen Batterie & blinken dann in der
LCD, und ——a und Q blinken im Sucher. Schalten
Sie die Kamera in diesem Fall aus, wechseln Sie die
Batterien, schalten Sie die Kamera wieder ein. (Die
Anzeige des Bildzahlers verandert sich erst,
nachdem die Kamerarlickwand geéffnet und nach
Entnahme des Films wieder geschlossen wurde.)

' : Es besteht die Mdglichkeit, die

Warnanzeigen im Sucher nicht erscheinen zu lassen

(S. 74).
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Filmtransport

Die F75/F75D bietet zwei Arten des Filmtransports: Einzelbild und
Reihenaufnahmen.

Stellen Sie den Filmtransportwéhler
auf 5] oder &,

[51: Einzelbilder
Ein voller Druck auf den Ausléser fihrt zur Belichtung, wonach der Film automatisch
um eine Bildlange weitertransportiert wird.

2i: Reihenbilder
Solange der Ausléser gedriickt gehalten wird, belichtet die Kamera eine Aufnahme
um die andere mit einer Frequenz von ca. 1,5 B/s.
Reihenaufnahmen sind bei Verwenden eines Blitzgerats nicht mdglich.

Die Bildfrequenz wurde bei folgenden Einstellungen ermittelt:
Fokussierbetriebsart M, Belichtungsfunktion M, VerschluBzeit 1/125 s oder
kurzer, Objektiv abgeblendet, Normaltemperatur 20°C, frische Batterien, Bilder 1
— 36 des Films.
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Messwertspeicherung

Fur die gezielte Belichtung auf ein bestimmtes Motivdetail messen Sie die
Belichtung, driicken die Speichertaste und schwenken dann auf den
endglltigen Ausschnitt. Diese Funktion ist nitzlich, wenn zwischen
Hauptmotiv und Umgebung ein ausgeprégter Helligkeitsunterschied besteht.
Die Kamera darf dabei nicht auf M geschaltet sein.

Halten Sie die Taste gedriickt, schwenken Sie auf den
endgiiltigen Ausschnitt, stellen Sie scharf, und I6sen Sie aus.

Legen Sie den Messschwerpunkt auf das Hauptobjekt, tippen Sie
den Ausléser an, und driicken Sie dann die Taste @D. Vergewissern
Sie sich, daB der Scharfenindikator ® im Sucher erscheint.

—|I

5 : Die Funktion der Belichtungsspeicherung kann auch auf den Ausléser
gelegt werden (Seite 75).

& : Messwert- und Schéarfenspeicher konnen durch Betatigen der Taste
gleichzeitig aktiviert werden (S. 75).

e Durch Betatigen der Taste wird automatisch die mittenbetonte Messung
gewahlt; der Messwert fiir einen 12 mm groBen Bezugskreis in Bildmitte bleibt
gespeichert, solange diese Taste gedriickt wird.

7 : Die Messcharakteristik des Messwertspeichers der

Belichtungsautomatik kann verandert werden (Seite 75).

¢ In der Standardeinstellung stellt sich das Messsystem automatisch auf
mittenbetonte Messung um, wenn der Messwertspeicher der
Belichtungsautomatik aktiviert wird. Ein Wechsel auf Matrix- oder Spotmessung

HINWEIS: Bei Wahl von AF-Betrieb per Taste als Individualfunktion (S. 75)
Wenn Option £ des Individualfunktion-MenUs & gewahlt wird, kann der

WEITERE FUNKTIONEN
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ist indes per Individualfunktion mdéglich.
¢ \WWenn Spotmessung gewahlt wird, erfolgt die Belichtungsmessung in einem 4 mm
groBen Bezugskreis innerhalb des Fokussierrahmens (ca. 1 % des Gesamtbilds).
Bitte beachten Sie, dass sich der Messbereich je nach gewahlter AF-Messfeld-
Betriebsart andert.
¢ Wenn AF-Dynamik mit Prioritat des nachstliegenden Objekts (S. 47), AF-
Dynamik mit Prioritat des zentralen Objekts oder die Betriebsart Zentralfeld
(S. 47) gewahlt wird:
Die Belichtungsmessung erfolgt im zentralen AF-Messfeld.
¢ Wenn die entfesselte AF-Dynamik oder die Betriebsart Einzelfeld (S. 47)
gewahlt wird:
Die Belichtungsmessung erfolgt im ausgewahlten AF-Messfeld.

Messwertspeicher nicht durch Betétigen der Taste aktiviert werden. Stattdessen
muss im Individualfunktion-Menu & eine andere Option oder im Individualfunktion-
Meni 5 die Option { gewahlt werden, um den Messwertspeicher durch Antippen des
Ausl6sers zu aktivieren.
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Dioptrieneinstellung/Sucherzubehor

Das Sucherokular der F75/F75D ist so einstellbar, dass auch Kurz- oder
Weitsichtige ohne Brille ein scharfes Sucherbild sehen kénnen. Dariber hinaus
kann ein Okulardeckel bzw. eine Augenkorrektionslinse aufgesetzt werden.

Dioptrieneinstellung

* Nehmen Sie die Augenmuschel ab, und bewegen Sie den Schieber der
Dioptrieneinstellung beim Blick in den Sucher, bis die AF-Messfelder scharf erscheinen.
Setzen Sie dann die Gummi-Augenmuschel wieder auf.

¢ Das Okular ist im Bereich von -1,5 bis +0,8 dpt einstellbar. Als Zubehér sind neun
verschiedene Augenkorrektionslinsen -5 bis +3 dpt verflgbar (Seite 112).

Anmerkung

Da sich der Schieber der Dioptrieneinstellung in unmittelbarer Nahe des
Sucherokulars befindet, ist bei der Einstellung Vorsicht angebracht, um eine
Verletzung des Auges mit dem Finger oder Fingernagel zu vermeiden.

Anbringen von Sucherzubehér

e Zur Anbringung des Okulardeckels DK-5 oder einer Augenkorrektionslinse nehmen Sie
zunachst die Gummi-Augenmuschel ab und schieben den Deckel bzw. die Linse dann
von oben auf.

¢ Bei Wiederansetzen der Augenmuschel muss sich der Schriftzug "Niken DK-16" unten
befinden.
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Tiefenscharfekontrolle auf der Mattscheibe

Beim Druck auf die elektronische Abblendtaste wird die ungeféhre
Ausdehnung der Tiefenschérfe auf der Mattscheibe sichtbar (siehe Seite 102).

00 0 0000000000000 0000000000 ONONONONONOSNEOSNOSNONONONOSNOSNOSNOSNONONONOSNOSLOSNOSNOEONONL

* Die Abblendun% auf Arbeitsblende ist in
Vollautomatik bo, Motivprogrammen, Multi-
Programm-, Blenden- und Zeitautomatik sowie bei
manuellem Abgleich mdéglich.

Hinweis
Die elektronische Vorschau ist nur bei Verwendung eines CPU-Nikkors mdglich
(S. 108).
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Fernauslosung (optional)

Mit der als Sonderzubehor lieferbaren Fernbedienung kann die Kamera
fernausgelost werden. Wie der Selbstausldser kann sie dazu dienen, Sie selbst
mit ins Bild zu bringen bzw. die Kamera erschitterungsfrei auszuldsen.

Vor Inbetriebnahme der Fernbedienung

Bevor Sie die Fernbedienung das erste Mal benutzen, missen Sie die Isolationsfolie
von den Batterien im Inneren der Fernbedienung entfernen.

Driicken Sie die Taste @, bis g (sofortige

Auslésung) oder § (Auslésung nach zwei

Sekunden) in der LCD erscheint. (Alternativ
kann die Einstellung bei Druck auf die Taste @ mit

dem Einstellrad erfolgen.)

Die Anzeige schaltet wie folgt durch:

&) >8> Ts Koo anze
! (Q—>®—>g—> Keine Anzeige )

B (I6schen)
Selbstausloser

¢ Die Fernbedienung l&sst Ihnen die Wahl zwischen sofortiger Auslésung (g) und
Auslésung zwei Sekunden nach dem Druck auf den Ausldser der Fernbedienung (&).

* Nach Einstellung auf Fernauslésung bleibt die Kamera fur die Dauer von 1 Min.
empfangsbereit. Erhélt sie innerhalb dieser Zeit kein Signal, wird die Funktion geldscht,
und g bzw. § erlischt in der LCD.

¢ Eine Fernauslésung ist nur méglich, wenn der Kamera-Ausloser nicht gesperrt ist (das
heiBt, wenn die Scharfeinstellung erfolgt ist).

* Nach einer Aufnahme bleibt die Kamera 1 Min. lang in Bereitschaft fir eine weitere
Fernauslésung.

il : Die Bereitschaftsdauer fir den Betrieb per Fernausléser kann auf 5 oder 10

Minuten umgestellt werden (S. 76).
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Richten Sie die Fernbedienung auf die
Kamera, und driicken Sie den Ausldser.

(77, ¢ Bei sofortiger Ausldsung leuchtet die
Selbstausldserlampe nach dem Verschlussablauf
(auBer bei Blitzaufnahmen).

Bei Einstellung auf Verringerung roter Augen (Seite 93)
Ubernimmt die Selbstausléserlampe vor der Auslésung
auch diese Funktion.

¢ Bei Ausloésung mit zwei Sekunden Verzégerung
leuchtet die Selbstausléserlampe etwa 2 s lang.
Bei Einstellung auf Verringerung roter Augen (Seite 93)
Ubernimmt die Selbstausléserlampe, nachdem sie etwa

2 s lang geleuchtet hat, vor der Auslésung auch diese
Funktion.

e Zur Léschung der Fernauslésefunktion driicken Sie die
Taste @ erneut, oder Sie drehen das Einstellrad unter
Druck auf @, bis & bzw. g in der LCD erlischt.
Alternativ kdnnen Sie die Kamera auch abschalten.

e Zum Unterbrechen des Fernausldser-Betriebs nach
Betétigen des Ausl6sers und vor der tatsachlichen
Aufnahme, Hauptschalter betatigen oder @ Taste
driicken.

Die Fokussierung bei Fernauslosung

Die automatische Scharfeinstellung kann bei fernausgelésten Aufnahmen auf

zweierlei Weise erfolgen:

1. Aktivierung der automatischen Scharfeinstellung durch das Fernauslosesignal:
Der Verschluss lauft ab, sobald die Scharfeinstellung erfolgt ist (bzw. 2 s danach). Solite
automatische Fokussierung nicht méglich sein, verbleibt die Kamera in Bereitschaft.

2. Aktivierung der automatischen Scharfeinstellung durch Antippen des Kamera-
Ausldsers vor Fernauslésung:

Nehmen Sie die automatische Fokussierung in Fernauslése-Bereitschaft durch
Antippen des Kamera-Ausldsers vor. Nach der Scharfeinstellung bleibt die Schérfe
gespeichert (auch bei Freigabe des Auslosers). Der Verschluss lauft ab, sobald
das Ausldsesignal von der Fernbedienung eingeht (bzw. 2 s danach). Die
Schérfenspeicherung bleibt aktiv, bis der Fernausléser abgeschaltet wird.
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Fernauslosung (optional) - Fortsetzung

rAnmerkungen

e Stellen Sie die Kamera fiir fernausgeldste Aufnahmen auf ein Stativ oder eine
andere feste Unterlage.

* Wenn das Sucherokular bei der Auslésung nicht durch Ihr Auge abgeschattet wird,
muss es mit dem mitgelieferten Okulardeckel DK-5 (Seite 82) oder mit der Hand
abgedeckt werden, um eine Fehlbelichtung durch Streulicht zu verhindern.

¢ Die Reichweite der Fernbedienung betrégt frontal 5 m. Flr groBere Absténde sollten
Sie den Selbstausloser (Seite 40) zu Hilfe nehmen. Wenn die Kamera im extremen
Gegenlicht steht, ist eine Fernauslésung nicht moglich.

e Sollte eine Auslésung mit der Fernbedienung nicht méglich sein, muss deren
Batterie gewechselt werden (Seite 87). (Die Batterie in der Fernbedienung hat eine
Lebensdauer von etwa 5 Jahren.)

¢ Die Fernbedienung bendtigt eine 3 Volt Lithium-Batterie CR2025.

Langzeitbelichtungen mit Fernauslésung

Bei Langzeitbelichtungen (Seite 62) &ffnet sich der Verschluss beim ersten Druck auf
den Ausldser der Fernbedienung und schlieBt sich beim zweiten Druck. Diese
Funktion bewahrt sich bei Nacht- und Sternaufnahmen. (Die Kamera muss hierzu auf
ein Stativ gestellt werden.) Wahrend der Belichtung blinkt die
Selbstausléseraufnahme einmal alle 2 s.
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B Wechseln der Batterie der Fernbedienung

indem Sie seine Entriegelung in

den Batteriehalter aus der
Fernbedienung heraus.

2 Entfernen Sie die leere Batterie.

Q)

Legen Sie eine frische Lithium-
Batterie 3 V CR2025 so ein, dass
ihr Pluspol oben liegt.

Fernbedienung ein, so dass er
hérbar einrastet.

Aufbewahren von Batterien

Offnen Sie den Batteriefachdeckel,

Pfeilrichtung driicken. Nehmen Sie

Legen Sie den Batteriehalter in die

Bewahren Sie Batterien auBer Reichweite von Kindern auf. Verstandigen Sie sofort
einen Arzt, wenn eine Batterie verschluckt wurde. ("Batteriehinweise" siehe Seite
116).
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Verfugbare Funktionen

Die nachstehende Tabelle gibt Aufschluss Uber die Funktionen, die in Verbindung

mit einem CPU-Nikkor, zum Beispiel vom D- oder G-Typ, zur Verfigung stehen.

Belichtungsfunktion AF-Hilfslicht Programmverschiebung | Belichtungskorrektur

AUTO O _ _

Z O — @)

— — o

¥ o) — o

= — — o

o) — o)

P O O O

S O — O

A O — O

M o — —

Belichtungsfunktion Belichtungsreihen Mehrfachbelichtungen Messcharakteristik*

AUQTO — — Matrix
Z — — Matrix
— — Matrix
\% — — Matrix
*'{{ Matrix
E Matrix

P O O Matrix

S O O Matrix
A O O Matrix
M @) @) mittenbetont

O: Verfugbar
—: Nicht verfligbar

* Automatische Einstellung bei Wahl der Belichtungsfunktion.
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Blitzaufnahmen

Dieses Kapitel beschéftigt sich mit
den verschiedenen Blitzverfahren, die
mit dem eingebauten Blitzgerat
maoglich sind.

v
v
v

¢ Eingebautes Blitzgeréat (Aufhellblitzen mit
automatischer Leistungskorrektur und
TTL-Multi-Sensor, Normale TTL-
Blitzautomatik)/ Blitzbereitschaftsanzeige

¢ Blitzsynchronisation

e Aufnahmen mit dem eingebauten
Blitzgerat
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Eingebautes Blitzgerat/Bereitschaftsanzeige

M Eingebautes Blitzgerat und TTL Blitzbetriebsarten
Das eingebaute Blitzgerat der Kamera hat die Leitzahl 12 bei ISO 100/21° und
leuchtet einen Bildwinkel aus, der fir Aufnahmen mit der Brennweite 28 mm
ausreicht. Bei zu dunklen Motiven klappt das Gerat in & und in den
Motivprogrammen (auBer im ol oder <) automatisch aus. Beim Druck auf
den Ausldser ziindet es und erzeugt mit seinem 3D-Multi-Sensor-Aufhellblitz
oder Multi-Sensor-Aufhellblitz eine ausgewogene Belichtung.
In P, S, A und M klappt das Gerét bei Druck auf die Blitztaste aus und
ermdglicht 3D-Multi-Sensor-Aufhellblitz oder Multi-Sensor-Aufhellblitz. Bei
dunklem Motiv oder Gegenlicht blinkt die Blitzempfehlungsanzeige % im
Sucher. (Bei manuellem Belichtungsabgleich schaltet die Kamera auf normale
TTL-Blitzautomatik.) AuBer bei ungeniigender Beleuchtung kann das
Blitzgerat auch bei Tageslicht zur Verringerung tiefer Vordergrundschatten und
zur Erzeugung von Spitzlichtern in den Augen verwendet werden.
Die Kamera bietet finf Synchronfunktionen: Synchronisation auf den ersten
Verschlussvorhang (Normalsynchronisation), Langzeitsynchronisation,
Synchronisation auf den zweiten VerschluBvorhang, Verringerung roter
Augen und Verringerung roter Augen mit Langzeitsynchronisation.
¢ Siehe nachstehend zu TTL-Blitzfunktionen, Seite 95 zum eingebauten Blitzgerat und
Seite 92 zu den Synchronfunktionen.

H Mit dem eingebauten Blitzgerat sind abhangig vom jeweiligen
Objektivtyp die folgenden Formen von TTL-Blitzautomatik méglich.

Objektivtyp Form der TTL-Blitzautomatik

AF-Nikkore vom D- oder 3D-Multi-Sensor-Aufhellblitz*! (mit Berlicksichtigung
G-Typ des Abstandssignals und MeBblitzen*2)

CPU-Nikkore mit Ausnahme von D- oder Multi-Sensor-Aufhellblitz*1
G-Typ (auBer AF-Nikkoren fiir F3AF) (mit MeBblitzen*2)

Nikkore ohne CPU Normale TTL-Blitzautomatik*3

*1 Bei manueller Belichtungseinstellung oder Spotmessung wechselt die TTL-Blitzautomatik
automatisch auf normalen TTL-Blitzautomatik.

*2 Um keine MeBblitze abzugeben, wéhlen Sie manuelle Belichtungseinstellung.

*3 Bei normaler TTL-Blitzautomatik werden keine MeBblitze abgegeben.
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3D-Multi-Sensor-Aufhellblitz

* Die F75/75D ermdglicht automatisches
Aufhellblitzen mit TTL-Multi-Sensor in &, in den
Motivprogrammen sowie in P, S oder A. Dabei
zlindet das eingebaute Blitzgerdt unmittelbar nach

dem Druck auf den Ausléser und vor dem

- VerschluBablauf eine Reihe praktisch nicht
; /’( § wahrnehmbarer MeBblitze, die vom Flinfsegment-
// N Sensor der Kamera aufgefangen und nach

S b Helligkeit und Kontrast ausgewertet werden. Zudem

geht die Abstandsinformation in die Steuerung der Blitzleistung ein. Das Ergebnis ist

eine ausgewogene Belichtung von Vorder- und Hintergrund.
3D-Multi-Sensor-Aufhellblitzen meistert selbst schwierige Situationen, wie Szenen mit
stark reflektierenden Flachen oder ein Objekt gegen einen “unendlichen” Hintergrund

(leeren Himmel, Wolken usw.).

Multi-Sensor-Aufhellblitz

¢ Beim Einsatz von anderen CPU-Nikkoren als D- oder G-Nikkoren wird wegen des nicht
vorhandenen Abstandssignals auf eine Multi-Sensor-Aufhellblitzsteuerung
zurtickgegriffen.

[ 3D-Multi-Sensor-Aufhellblitzen und Multi-Sensor-Aufhellblitzen werden unter dem Begriff des ]

Aufhellblitzens mit automatischer Leistungskorrektur und TTL-Multi-Sensor zusammengefaBt.

Normale TTL-Blitzautomatik

* Diese wird bei manuellem Belichtungsabgleich automatisch eingestellt. Dabei ist
einwandfreie Belichtung des Hauptobjekts gesichert, die Belichtung des Hintergrunds
bleibt jedoch unbeeinflusst. Normale TTL-Blitzautomatik eignet sich zur Betonung des
Hauptobjekts.

M Blitzbereitschaftsanzeige

¢ Beim Einsatz des eingebauten Blitzgerats oder eines externen Blitzgerats (S. 107)
erscheint die Bereitschaftsanzeige % im Sucher, sobald das Blitzgeré&t zlindbereit ist.

¢ Blinkt die Bereitschaftsanzeige nach der Aufnahme fur etwa 3 s, besteht die
Maglichkeit, dass die vorhergehende Aufnahme unterbelichtet wurde. (bei Einstellung
des eingebauten oder eines externen Blitzgerats auf TTL). Prifen Sie die
Entfernungseinstellung, die Arbeitsblende bzw. die Blitzreichweite (S. 98), und

wiederholen Sie die Aufnahme gegebenenfalls. 91
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Blitzsynchronisation

Beim Einsatz eines externen Blitzgerates kénnen Sie aus vier verschiedenen
Formen der Blitzsynchronisation wéhlen. So erreichen Sie in allen
Aufnahmesituation das gewtinschte Ergebnis. In den Funktionen s und <
|0st das Blitzgerat auch bei dunklen Objekten oder Gegenlicht nicht aus.

Zur Einstellung der Synchronfunktion drehen Sie das Einstellrad
unter Druck auf die Taste ©.

= J°

o}/ E} : Synchronisation auf den ersten
Verschlussvorhang
(Normalsynchronisation)

Bei Aufnahmen mit Blitz wahlt die Kamera automatisch eine
Verschlusszeit von 1/60-1/90 s in der Belichtungsart ‘& oder
Z bzw. von 1/90 s in der Belichtungsart &, P oder A.

@5 / @J& : Langzeitsynchronisation

Diese steht im Nachtportrat [&f sowie in P und A zur
Verfligung. Die normale Synchronzeit der Kamera ist 1/90 s.
Bei schwacher Allgemeinbeleuchtung steuert die Kamera
jedoch eine langere Zeit (bis zu 30 s bzw. 1 s im []) ein,
damit auch der Hintergrund im Bild zur Geltung kommt.
Stellen Sie die Kamera zur Vermeidung von
Verwacklungsunschéarfe auf ein Stativ. Auch die Verwendung
des Selbstauslosers oder des Fernauslosers tragt dazu bei,
Verwacklungsunscharfe zu vermeiden.
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@5/ @i : Synchronisation auf den zweiten
Verschlussvorhang
Diese Funktion steht in P, S, A, oder M Abgleich zur
Verfugung. Dadurch ziindet der Blitz nicht zu Beginn, sondern
am Ende der Belichtung, wodurch Lichter zum Beispiel eines
Fahrzeugs hinter diesem erscheinen und den Eindruck der
Bewegung verstérken. Bei Synchronisation auf den zweiten
Vorhang schaltet die Kamera in P und A selbsttatig auf Langzeitsynchronisation. (An
einem Blitzgerat SB-26, 25 oder 24 wird dessen Synchronwahler auf REAR gestellt.)

© ©

@5 Ef: Verringerung roter Augen

Zur Verringerung des Effekts der roten Augen bei Mensch und
Tier leuchtet die entsprechende Lampe etwa 1 s lang vor der
Blitzziindung. Die Funktion steht in &, in den
Motivprogrammen (auBer im und X), P, S, A, und M zur
Verfigung.

T4 b . . . N
@‘ / @J : Verringerung roter Augen mit Langzeitsynchronisation

Diese kombinierte Funktion steht im Nachtportrat (& sowie in P und A zur Verfligung.
Verringerung roter Augen und Langzeitsynchronisation werden gleichzeitig ausgewahlt.

@: Blitzabschaltung

In Vollautomatik & und in den Motivprogrammen (mit Ausnahme von [l oder <) kann

der Blitz mit dem Einstellrad und der @ Taste abgeschaltet werden, was lhnen das

Einfangen der naturlichen Lichtstimmung erlaubt. Die Blitzabschaltung kann nur

vorgenommen werden, wenn das eingebaute Blitzgerat nicht ausgeklappt ist.

¢ In den Programmen oder = wird der Blitz automatisch deaktiviert.

e Um die Blitzabschaltung riickgangig zu machen, schalten Sie die Kamera aus, wéhlen
Sie eine andere Belichtungsfunktion oder schalten Sie ein angeschlossenes externes
Blitzgerét ein.

93

Blitzaufnahmen



Blitzsynchronisation - Fortsetzung

Anmerkungen

¢ Bei Synchronisation auf den ersten Verschlussvorhang/zweiten Verschlussvorhang
schaltet die Kamera automatisch auf 1/90 s zurlick, sollte in Blendenautomatik oder
bei manuellem Abgleich eine kirzere Verschlusszeit vorgewahlt werden. In diesem
Fall wird 3 im LCD-Feld und im Sucher angezeigt.

¢ Bei Einstellung der Verringerung roter Augen mit oder ohne Langzeitsynchronisation
leuchtet die entsprechende Lampe etwa 1 s lang vor dem Blitz. Achten Sie darauf,
dass sich bis zur Blitzzindung weder die Kamera, noch die Personen davor
bewegen. (Die Funktion der Verringerung roter Augen ist nicht empfehlenswert in
Situationen, in denen der Moment der Verschlussauslésung hdchste Prioritét hat.)

* Besonders lange oder volumindse Objektive kdnnen den Lichtkegel der Lampe zur
Verringerung roter Augen beschneiden, so dass der Effekt mdglicherweise nicht voll
erzielt wird.

* Halten Sie die Kamera bei Langzeitsynchronisation mit oder ohne Verringerung roter
Augen betont ruhig, da sich eine langere Verschlusszeit ergeben kann. Es ist
ratsam, die Kamera auf ein Stativ zu stellen.
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Aufnahmen mit dem eingebauten Blitzgerat

Dieses Kapitel erldutert die Verwendung des eingebauten Blitzgerats und die
Einstellung der Synchronfunktion in Verbindung mit einem AF-Nikkor vom G-

bzw. D-Typ.

>

2

In P, S und A sowie bei M Belichtungsabgleich wird das
eingebaute Blitzgerat durch Druck auf die Blitztaste
ausgeklappt @. Bei dunklen oder Gegenlichtmotiven klappt das
eingebaute Blitzgerat in & bzw. in den Motivprogrammen (bis
auf [l oder =) beim Antippen des Ausl6sers automatisch aus.

=\
InP, S, AoderM

In & oder Motivprogrammen
(bis auf (s oder X)

¢ Bei einem dunklen oder Gegenlichtmotiv blinkt beim Antippen des Auslésers in P,
S, A bzw. M die Bereitschaftsanzeige % als Aufforderung zum Blitzeinsatz. Um das
eingebaute Blitzgerat zu verwenden, driicken Sie die @ Blitztaste.

e In &, Z oder & wird im Display =/ angezeigt, in [&], (.

¢ Bei Zundbereitschaft des Blitzgeréats leuchtet % konstant im Sucher (bei
eingeschaltetem Messsystem).

e Zum Ausschalten des Geréts klappen Sie es sanft ein, so dass es einrastet.

Stellen Sie die gewlinschte Synchronfunktion unter Druck
auf die Taste @ mit dem Einstellrad ein.
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Using Built-In Speedlight—continued

* In den Programmen [ oder X wird der Blitz bei ausgeklapptem Blitzgerét Vergewissern Sie sich, dass % im Sucher erscheint und dass sich

automatisch abgeschaltet. : . . . . . . .
¢ |n allen Belichtungsfunktionen auBer M schaltet die Kamera auf Multi-Sensor- das Objekt innerhalb der Blitzreichweite befindet. Lésen Sie aus.

Aufhellblitz, in M auf normale TTL-Blitzautomatik. Einzelheiten siehe Seite 91.
¢ Die Tabelle auf den Seiten 97 bis 99 gibt Aufschluss Uber die verfligbaren
Synchronfunktionen, Verschlusszeiten und Blenden in den verschiedenen
Belichtungsfunktionen.
¢ In P, S, A bzw. M bleibt die gewahlte Synchronfunktion nach der Einstellung
erhalten. Um sie zu &ndern, halten Sie die Taste @ gedriickt und drehen das
Einstellrad.

® Der Ausloser bleibt gesperrt, solange % im Sucher blinkt.

¢ Wenn die volle Blitzleistung abgegeben wurde, blinkt % etwa 3 s lang im Sucher.
Dies dient zur Unterbelichtungswarnung. Priufen Sie die Entfernungseinstellung,
die Arbeitsblende und die Blitzreichweite, und wiederholen Sie die Aufnahme

¢ In & sowie in den Motivprogrammen fiihrt die Abschaltung der Kamera bzw. die gegebenenfalls. . . . . )
Wahl einer anderen Belichtungsfunktion zur Léschung der gewahlten * Bei dunlflen Motiven S.chaltet sich automatulsch da§ AF'H',”S“CW 2U, UrT‘ die
Synchronfunktion und Riickkehr zur urspriinglichen Einstellung (Seite 99). automatische Scharfeinstellung zu unterstitzen. Einzelheiten siehe Seite 50.

H Verschlusszeiten und Blenden in den verschiedenen Belichtungsfunktionen
® Bei Synchronisation auf den ersten Verschlussvorhang, Verringerung roter Augen oder

H Drehung des Einstellrads bei gleichzeitigem Driicken der Taste (4] Synchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang (nur in Belichtungsart S oder M)
schaltet die Anzeige wie folgt durch: Belichtungsfunktion Verschlusszeit Blendeneinstellung | Seite
In ‘& bzw. in den Motivprogrammen (bis auf i, X oder [&): AJTO 26
5 >4 . = Automatische Einstellung von 1/90-1/60 s
AUTO ) g [AUTO) ¢—p @ 1 = 35
'y - Automatische Einstellung von 1/90-1/15 s 35
¥ Automatisch 36
Im [<]: =+ Automatische Einstellung auf 1/90 s 36
4 * © 4 P 54
@ — @l i S 1/90-30 52 56
I} 4 A Automatische Einstellung auf 1/90 s Beliebig™s 58
In Multi-Programm- und Zeitautomatik: M 1/90-30 8™, - - (M) 60
5 o &5 5 52 ¢ Bei Langzeit-Synchronisation, Verringerung roter Augen mit Langzeit-Synchronisation
D PR D <« o P o] —> oder Synchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang (nur in Belichtungsart P oder A)
REAR,
'Y g) Belichtungsfunktion Verschlusszeit Blendeneinstellung | Seite
Automatische Einstellung von 1/90-1 s 37
In Blendenautomatik und bei manuellem Belichtungsabgleich: % 4 Automatisch 54
Aut tische Einstell 1/90-30
Ef @5 5 A utomatische Einstellung von s Beliebig™s 58
REAR,

*1 Eingebautes Blitzgerét wird in e oder << automatisch auf Blitz Aus gestellt; es kann jedoch ein optionales
Blitzgerat verwendet werden (S. 107).
. . . . . N . *2 Bei Einstellung einer kiirzeren Verschlusszeit schaltet die Kamera automatisch auf 1/90 s zuriick, wenn das
1 & erscheint nicht, wenn das eingebaute Blitzgerat ausgeklappt ist. eingebaute Blitzgerét ausklappt
“2 Die Anzeige wechselt auf [/, wenn Sie die @ Taste loslassen. *3 Die Blitzreichweite ist von der Empfindlichkeit des eingelegten Films und der Arbeitsblende abhéngig. Whlen
Sie die Blende in Zeitautomatik bzw. bei manuellem Abgleich nach der Reichweitentabelle auf Seite 98.
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Aufnahmen mit dem eingebauten Blitzgerat - Fortsetzung

M Blitzreichweite
Die Reichweite des eingebauten Blitzgerats ist von der Empfindlichkeit des

eingelegten Films und der Arbeitsblende abhéngig.

Filmempfindlichkeit IS0 | 25/15° | 50/18° [100/21°200/24°400/27°800/30°
Blitzreichweite
Leitzahl 6 8,5 12 17 24 34

— — 1,4 2 2,8 4 2-85m

— 1,4 2 2,8 4 5,6 1,4-6 m

1,4 2 2,8 4 5,6 8 1-4,2m

Arbeitsblende 2 2,8 4 5,6 8 11 0,7-3m
2,8 4 5,6 8 11 16 0,6-2,1 m

4 5,6 8 11 16 22 0,6-1,5m

5,6 8 11 16 22 32 0,6-1,1m

8 11 16 22 32 — 0,6-0,8 m

¢ Die Blitzreichweite lasst sich auch durch Division der Leitzahl durch die Arbeitsblende

ermitteln.

Beispiel: Bei Einstellung von Blende 2,8 bei einer Filmempfindlichkeit von ISO 100/21°

ergibt sich die Reichweite des eingebauten Blitzgerats zu:

12:2,8=ca. 42 m
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M Verfiigbare Synchronkombinationen

Belichtungsfunktion

TTL-Blitzautomatik

Synchronisation auf
den ersten Vorhang

Verringerung roter Augen

AUTO

©) ©) @)
Z @ @) )
— — —
¥ @ [ O
\'/«7 _ _ _
©) — —
P 0 o) @)
S ©) o) @)
A ©) @) ©)
M ® ¢) o)
Belichtungsfunktion | i/ \0S TS ) nchromisation | don swelton Vorhang | Blftzabschaltung
AUTO _ _ _ 0*1
Zz — — — o
— — — o2
N\ — — — O
J«v — — — O*2
O o — o
P ) ) O —
S — — ) —
A ) ) ) —
M — — O —

@: 3D-Multi-Sensor-Aufhellblitz
@: Normale TTL-Blitzautomatik

O: Verfugbar

©: Automatische Einstellung mit der Belichtungsfunktion. (Andere Synchronfunktionen sind

waéhlbar.)
—: Nicht verfligbar

*1 Bei eingeklapptem Blitzgerat wahlbar
*2 Wird [l oder & bei ausgeklapptem Blitzgerat gewanhlt, wird die Blitzfunktion automatisch

abgeschaltet.
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Aufnahmen mit dem eingebauten Blitzgerat - Fortsetzung

H Mit dem eingebauten Blitzgerét einsetzbare Objektive

Das eingebaute Blitzgerat kann mit CPU-Nikkoren mit festen Brennweiten von 28
mm bis 200 mm und mit den Nikkoren AF 300 mm/4 ED sowie AF-S 300 mm/4 ED
eingesetzt werden. Bei den folgenden Objektiven kann durch Vignettierung eine
Unterbelichtung der Bildecken auftreten. Hieraus ergeben sich Einschrankungen
der verwendbaren Brennweiten und/oder Aufnahmeentfernungen.

Anmerkungen

o Verwenden Sie beim Fotografieren mit Einsatz des eingebauten Blitzgerats keine Gegnlichtblende.
e Das eingebaute Blitzgerat kann nicht mit Zoomobjektiven in Makro-Weitwinkelstellung verwendet

werden.

¢ Das eingebaute Blitzgerat kann nicht mit dem Objektiv Objektiv AF-S 17-35 mm/2,8 ED verwendet

werden.

 Bei Verwendung von Negativfilmen tritt die Vignettiereung weniger stark in Erscheinung als beim
Fotografieren auf Diamaterial, da beim VergroBern die Bildecken beschnitten werden.

Mit Farbnegativfilm

Objektiv

Einsetzbar

AF 18-35 mm/3,5-4,5

ab 0,7 m bei Einstellung auf 35 mm Brennweite

AF 20-35 mm/2,8

ab 1,2 m bei Einstellung auf 35 mm Brennweite

AF 24-85 mm/2,8-4

ab 35 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 0,8 m bei 35 mm Brennweite

AF-§ 24-85 mm/3,5-4,5G ED

ab 28 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 0,7 m bei 28 mm Brennweite

AF-S VR 24-120 mm/3,5-5,6G ED

ab 35 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 1,2 m bei 35 mm Brennweite

AF 24-120 mm/3,5-5,6

ab 28 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 2,5 m bei 28 mm Brennweite,
ab 0,8m bei 35mm

AF 28 mm/1,4

ab09m

AF-§ 28-70 mm/2,8 ED

ab 50 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 1,2 m bei 50 mm Brennweite

AF 28-80 mm/3,5-5,6

ab 0,7 m bei Einstellung auf 28 mm Brennweite

AF 28-100 mm/3,5-5,6G

ab 1,2 m bei Einstellung auf 28 mm Brennweite

AF 28-200 mm/3,5-5,6

ab 35 mm

AF 35-70 mm/2,8

ab 1,2 m bei Einstellung auf 35 mm Brennweite

AF Micro 70-180 mm/4,5-5,6 ED

ab 0,7 m bei Einstellung auf 70 mm Brennweite

AF-S VR 70-200 mm/2,8G ED

ab 3 m bei Einstellung auf 35 mm Brennweite
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Mit Farbumkehrfilm (Dia)

Objektiv

Einsetzbar

AF 18-35 mm/3,5-4,5

ab 0,9 m bei Einstellung auf 35 mm Brennweite

AF 20-35 mm/2,8

ab 2 m bei Einstellung auf 35 mm Brennweite

AF 24-85 mm/2,8-4

ab 35 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 1 m bei 35 mm Brennweite

AF-S 24-85 mm/3,5-4,5G ED

ab 28 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 0,7 m bei 28 mm Brennweite

AF-S VR 24-120 mm/3,5-5,6G ED

ab 35 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 1,5 m bei 35 mm Brennweite

AF 24-120 mm/3,5-5,6

ab 35 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 0,9 m bei 35 mm Brennweite

AF 28 mm/1,4

ab0,9m

AF-S 28-70 mm/2,8 ED

ab 50 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 1,5 m bei 50 mm Brennweite

AF 28-80 mm/3,3-5,6G

ab 0,8 m bei Einstellung auf 28 mm Brennweite

AF 28-100 mm/3,5-5,6G

ab 2 m bei Einstellung auf 28 mm Brennweite

AF 28-105 mm/3,5-4,5

ab 0,7 m bei Einstellung auf 28 mm Brennweite

AF 28-200 mm/3,5-5,6

ab 35 mm

AF 35-70 mm/2,8

ab 2 m bei Einstellung auf 35 mm Brennweite

AF Micro 70-180 mm/4,5-5,6 ED

ab 0,7 m bei Einstellung auf 70mm Brennweite

AF-S VR 70-200 mm/2,8G ED

ab 80 mm Brennweite; Aufnahmeabstand ab 2 m bei 80 mm Brennweite
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Tiefenscharfe

Im Zusammenhang mit der Scharfeinstellung kommt der
Tiefenscharfe eine groBe Bedeutung zu. Die Tiefenscharfe beschreibt
den Entfernungsbereich vor und hinter der eingestellten Entfernung,
der im Bild als scharf abgebildet wahrgenommen wird. Die
Tiefenschérfe ist abhéngig von der Entfernungseinstellung, der
Brennweite und insbesondere der Blende. Eine kleinere Blende
(hdhere Blendenzahl) fiihrt zu einer gréBeren Tiefenscharfe, eine
groBere Blende (niedrigere Blendenzahl) zu einer geringeren. Ebenso
fihren gréBere Entfernungseinstellungen oder kiirzere Brennweiten zu
groBerer Tiefenscharfe. Bei mittleren bis weiten
Aufnahmeentfernungen ist der Bereich der Tiefenschérfe vor der
Objektebene (der eingestellten Entfernung) kleiner als dahinter.

= —E

GroBe Blende 1:2,8 Kleine Blende 1:32

Verschiedenes
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Objektivkompatibilitat

Die Kamera ist fur die Verwendung mit CPU-Nikkoren (mit Ausnahme der IX- *1 Automatische Umschaltung auf mittenbetonte Messung bei Einstellung von M.

Nikkore) konstruiert. Mit AF-Nikkoren vom G- und D-Typ sind samtliche "2 IX-Nikkore kbnnen nicht angesetzt werden.
Funk tioZﬁen nutzbar G yp *3 Die Kamera ist mit der Bildstabilisation des VR-Nikkors kompatibel.

*4 Mess- und Blitzsystem nur ohne Dezentrierung/Verschwenkung und nur bei voller Offnung

000000000000 00000000000000000000000000000000000000O0CFF funktionsféihig.
Funktion Fokussierfunktion Belichtungsfunktion Messcharakeristik *5 Ohne Dezentrierung bzw. Verschwenkung.
Manuell m Me Matrix *6 Kompatibel mit AF-S- und AF-I-Nikkoren, auBer AF-S 17-35 mm/2,8D IF-ED, AF-S 24-85mm/3,5-4,5G
Autofokus| elektron. | Manuell| Funktionen M Mittenbetont*! IF-ED und AF-S 28-70 mm/2,8D IF-ED.
. . Einstellhilfe auBer M 3D-25- | 25- *7 Wirksame Lichtstérke mindestens 1:5,6.
Objektiv/Zubehdr zonen | zonen *8 Lichtstirke mindestens 1:5,6.
AF-G-Nikkore, *9 Einige Objektive/Zubehdrkomponenten kénnen nicht angesetzt werden. (Siehe Seite 106.)
AF-D-Nikkore*3 O O O O @) @) — O *10 Bei manueller Belichtungseinstellung. Belichtungsmessung nicht méglich.
o [ AF-S-, AF-I-Nikkore 9) 9) 9) O O O — O :1 1 Bei manueller Belichtungseinstellung und Verschlusszeit 1/90 s. Ez,elichtungsmessung nicht méglich.
£ b Micro-Nikkor 12 PB-6 senkrecht ansetzen. (PB-6 kann nach dem Ansetzen um 90° geschwenkt werden.)
= * — O*s @) — @) — — O e Bei Verwenden eines AF-S VR Nikkors empfiehlt sich das Mitfiihren von Ersatzbatterien und ein
x| 85 mm/2,8D™ héufigerer Batteriewechsel
= | AF-I-Telekonverter® or | o7 | O] © 1 O | O | O o * Bei Medical-Nikkor 200 mm/5,6 ist AS-15 zur Blitzziindung erforderlich.
5 | AF-Nikkore ohne G/D * Reprogestell PF-4 kann mit Kamerahalterung PA-4 angesetzt werden.
(auBer AF-Nikkore O O O O O — O O
fiir F3AF)
Al-P-Nikkor — 08 0 ©) @) — 0 0
Al-S- oder Al-Nikkore,
Serie E, auf Al umgebaute — O*8 (@) — O*10 — —_ —_
Nikkore & ©1 854707 18
£ | Medical-Nikkor * B0 8 56 4 99 2 14
2 | 120 mm/4 - o O — o — | = - ; \ivxm-—
S | Reflex-Nikkore — — ) — o [ — — _ Signalkontakte eines CPU- G-Nikkor D-Nikkor
£ [ PC-Nikkore —[Tos o =Jow| =1 = — Nikkors
@ | Al-S- und Al-
£ — O*7 e) — | O*0 — — —_
o - " .
£ | Telekonverter G-Nikkore und andere CPU-Nikkore (Seite 18)
= | Balgengerét PB-6*12 — o7 O — O*10 — — — - - - - — - - -
Automatik-Zwischenringe * G-Nikkore sind noch leichter zu bedienen, weil sie keinen Blendenring besitzen. Da
(PK-11A, PK-12, — o+ e} — | O*0 — — — G-Nikkore keinen Blendenring besitzen, muss die Blende am Kamerageh&use
PK-13 und PN-11) eingestellt werden. So entfallt die Einstellung auf kleinste Blende (Seite 19).

¢ Alle CPU-Nikkore auBer den G-Nikkoren verfiigen Uber einen Blendenring. Dieser
muss auf kleinste Blende (héchste Blendenzahl) eingestellt und verriegelt werden.
Solange das Objektiv nicht auf kleinster Blende steht, blinkt bei eingeschalteter
Kamera FEE in der LCD und im Sucher, und der Ausloser bleibt gesperrt.
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Objektivkompatibilitét - Fortsetzung

Verwendung von Objektiven ohne CPU

Bei Verwendung eines Objektivs ohne CPU muss
die Kamera auf M geschaltet werden. (In
samtlichen anderen Belichtungsfunktionen bleibt
der Ausloser gesperrt.) Eine Belichtungsmessung
ist in diesem Fall nicht méglich. Die Blende kann
nicht mit dem Einstellrad eingestellt werden.
Anstelle der Arbeitsblende erscheint in der LCD
und im Sucher F- -. Die Einstellung bzw. Ablesung
der Blende erfolgt am Blendenring des Objektivs.

ACHTUNG!

Die folgenden Nikkore/Zubehérkomponenten dirfen nicht an die F75/F75D angesetzt

werden. Eine Beschadigung des Kameragehauses und/oder der

Objektive/Zubehdrteile sind méglich:

¢ Telekonverter TC-16A

¢ Nicht-Al-Objektive

* 400 mm/4,5, 600 mm/5,6, 800 mm/8 und 1200 mm/11 mit Einstellstutzen AU-1

e Fisheye 6 mm/5,6, 7,5 mm/5,6, 8 mm/8 und OP 10 mm/5,6

o Alte Ausfiihrung des 21 mm/4

¢ K1- und K2-Ringe, Automatik-Zwischenringe PK-1, PK-11, Automatik-Ringe BR-2,
BR-4

e ED 180-600 mm/8 (Nr. 174041-174180)

e ED 360-1200 mm/11 (Nr. 174031-174127)

® 200-600 mm/9,5 (Nr. 280001-300490)

* 80 mm/2,8, 200 mm/3,5 und Telekonverter TC-16 flr F3AF

* PC 28 mm/4 (bis Nr. 180900)

¢ PC 35 mm/2,8 (Nr. 851001-906200)

e Alte Ausfiihrung des PC 35 mm/3,5

o Alte Ausfiihrung des Reflex 1000 mm/6,3

¢ Reflex 1000 mm/11 (Nr. 142361-143000)

¢ Reflex 2000/11 (Nr. 200111-200310)
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Einsetzbare externe Systemblitzgerate

Die nachstehende Tabelle gibt Aufschluss Uber die mit der Kamera
verwendbaren externen Systemblitzgerate und Blitzfunktionen beim Einsatz
eines CPU-Objektivs.

Blitzfunktion | Aufhellblitzens Synchroni-
mit automatischer | Computer- sation Verringerung
: ving Manuelle | Stroboskop-|
Lelstungskorrektyr Blitz |Steuerung|  blitze auf gIen roter*
und TTL-Multi- | automatik zweiten Augen*2
Blitzgerét Sensor*1 Vorhang*2
SB-80DX, SB-28,
SB-28DX (@) (@) (@) @] (@) (@)
SB-27 (@) @) (@) — (@) (@)
SB-26*3, SB-25,
SB-24 (@) (@) (@) (@] (@) (@)
SB-50DX*4, SB-23, _ _
SB-29s/29*5, SB-21B*5 o O O %
SB-30, SB-22s,
SB-22, SB-20, (@) @) (@) — (@) (@)
SB-16B, SB-15
SB-11*6, SB-14%6, _
SB-140% (@) (@) (@) (@) @)

*1 Bei Einstellung auf manuellen Belichtungsabgleich schaltet die Kamera automatisch von
Aufthellblitzens mit automatischer Leistungskorrektur und TTL-Multi-Sensor auf normale TTL-
Blitzautomatik (Seite 91).

*2 Einstellung an der Kamera mdglich.

*3 Fotozellenziindung ist nutzbar. Verschlusszeit automatisch 1/60s (oder 1/60s oder ldnger in
Belichtungsbetriebsarten S oder M) Multi-Blitz-Schalter auf D.

*4 Im Doppelblitz-Betrieb zusammen mit dem eingebauten Blitzgerét ist die Belichtungsart P, S, A
oder M zu wéhlen.

*5 Bei SB-29s/29 und SB-21B ist Autofokus-Betrieb nur in Verbindung mit einem AF Micro-Nikkor
(60 mm, 105 mm, 200 mm bzw. 70-180 mm) méglich.

*6 TTL-Blitzautomatik ist mit einem TTL-Kabel SC-23 mdglich.

In A bzw. M ist beim SB-11 oder SB-14 die SU-2 (iber SC-13 anzuschlieBen, beim SB-140 die
SU-3 iiber SC-13, die SC-11 oder SC-15 (iber AS-15.

UV-Fotografie ist nur in Einstellung des SB-140 auf M méglich. (Infrarotaufnahmen sind nicht
maglich.)
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Einsetzbare externe Systemblitzgerate - Fortsetzung

B Zubehoérschuh

¢ Externe Systemblitzgeréte (SB-80DX, SB-50DX,
SB-30, SB-28/28DX, SB-27, SB-23 oder SB-22s)
koénnen direkt am Zubehoérschuh der F75/F75D
angeschlossen und betrieben werden. Der
Zubehdrschuh ist mit einer Sicherung versehen, die
ein versehentliches Losen verhindert, wenn ein
Blitzgerat mit einem Sicherungsstift (SB-80DX,
SB-30, SB-28/28DX, SB-27, SB-26, SB-25 oder
SB-22s) angesetzt wird.

* Entfernen Sie vor dem Anbringen eines externen
Blitzgerats die Abdeckung des Zubehd&rschuhs.

Hl Die folgenden Blitzsynchronisations-Betriebsarten kénnen
beim Einsatz externer Blitzgeréate verwendet werden

r _| Synchronisation q Verringerung i Synchronisation
B?ﬂﬂmﬁs auf den ersten ‘:,z;:p%ir";? roter Augen mit g nlt-:?il:g:?sl;tion auf den zweiten | Blitzabschaltung
Vorhang 9 Langzeitsynchr. Y Vorhang
AUTO
O O — — — —
Z o — — — —
i ) ) — — — —
Y o o - - - -
=x* o) o) — — — —
< — — 0 0 — —
P O O [©) O O —
S O O — — O —
A O O O O O —
M O O — — O —

*

Das eingebaute Blitzgerat wird immer deaktiviert, wenn oder X eingestellt ist. Es kénnen
dennoch Blitzaufnahmen mit dem externen Blitzgerat gemacht werden. Beim Abschalten des
externen Blitzgeréates ist der interne Blitz wieder deaktiviert.

108

M Einsatz externer Blitzgerate

e Fir detaillierte Informationen siehe Bedienungsanleitung des Blitzgeréts. Sofern diese
nach Kameragruppen unterteilt ist, gilt Gruppe 1.

¢ Die kiirzeste Synchronzeit firr die Verwendung eines externen Blitzgerats ist 1/90 s.
e TTL-Blitzautomatik ist mit Filmen von ISO 25/15° bis ISO 800/27° méglich.

® Bei Wahl der Funktion Verringerung roter Augen oder Verringerung roter Augen mit
Langzeit-Synchronisation und der Verwendung eines Blitzgerats mit Vorlicht zur
Verringerung roter Augen leuchtet die entsprechende Lampe des Blitzgerats auf. Bei
Blitzgeraten, die nicht tber diese Funktion verfiigen, leuchtet die kameraseitige Lampe
zur Verringerung roter Augen auf.

¢ Bei Verwendung eines externen Blitzgerats mit AF-Hilfslicht — SB-80DX, SB-50DX, SB-
28/28DX, 27, 26, 25 oder 24 — wird die AF-Hilfsbeleuchtung im AF-Betrieb von diesem
abgegeben, wenn ein AF-Nikkor angesetzt ist, das Motiv dunkel ist und das zentrale
Messfeld oder entfesselte AF-Dynamik aktiviert ist. Bei anderen externen Geréaten
springt die Lampe der Kamera ein.

¢ Wahlen Sie die Belichtungsart Zeitautomatik oder Manuell, wenn Sie eine andere Blitz-
Betriebsart als TTL-Automatik (Computerblitz oder Manuell) nutzen wollen.

* Wenn bei Verwendung eines SB-26, 25 oder 24 kameraseitig Synchronisation auf den
ersten Verschlussvorhang, am Blitzgerat jedoch Synchronisation auf den zweiten
Vorhang, so hat in den Betriebsarten P, S, A und M die Einstallung am Blitzgerat
Vorrang. In & und in den Motivprogrammen (mit Ausnahme von [&]) wiederum hat die
Einstellung an der Kamera Vorrang vor der am Blitzgerét.

* Wenn bei Verwendung eines SB-26, 25 oder 24 an der Kamera in [&]
Langzeitsynchronisation eingestellt ist, erfolgt die Aufnahme mit Synchronisation auf
den zweiten Vorhang, sofern dies am Blitzgerét eingestellt ist.

e Wenn bei Verwendung eines SB-26-, 25 oder 24 an der Kamera Verringerung roter
Augen mit oder ohne Langzeitsynchronisation eingestellt ist, so erfolgt die Aufnahme
mit dieser Funktion, selbst wenn das Blitzgerat auf Synchronisation auf den zweiten
Vorhang geschaltet ist.
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Einsetzbare externe Systemblitzgerate - Fortsetzung

* Wenn ein angeschlossenes Blitzgerét nicht auf TTL-Blitzautomatik eingestellt ist und
die Kamera auf P, & oder ein Motivprogramm geschaltet ist, blinken FEE in der LCD
und FEE sowie % im Sucher, und der Ausléser bleibt gesperrt. Schalten Sie das
Blitzgerat auf TTL oder die Kamera auf S, A bzw. M.

¢ Wenn das angeschlossene optionale Blitzgerat eingeschaltet wird, wahrend an der
Kamera die Funktion Blitz Aus gewahlt wurde, verschwindet die Anzeige Blitz Aus im
LCD-Feld und das angeschlossene Blitzgerét ist betriebsbereit. Bei Verwendung einiger
optionaler Blitzgeréte verschwindet die Anzeige Blitz Aus nicht, doch das optionale
Blitzgerat funktioniert normal.

® Bei angesetztem SK-6 und SB-24 ist weder das AF-Hilfslicht der Kamera, noch dasdes
externen Blitzgeréats funktionsféhig.

¢ In P und &¥ steuert die Kamera die groBte Blende jeweils in Abhéngigkeit von der
Filmempfindlichkeit:

Filmempfindlichkeit ISO 25/15° | 50/18° | 100/21° | 200/24° | 400/27° | 800/30°
GroBte Eingebautes Blitzgerét 2 2,4 2,8 3,3 4 4,8
verfligbare - -

Blende Externes Blitzgeréat 2,8 3,3 4 4,8 5,6 6,7

* Mit jeder Erhéhung der Filmempfindlichkeit um eine Stufe (+3° DIN bzw. Verdopplung
des ASA-Wertes) verringert sich die gréBte verfligbare Offnung um eine halbe Stufe.
Sofern die Lichtstérke des verwendeten Objektivs Gber den genannten gréBten
Offnungen liegt, steht der volle Bereich von gréBter bis kleinster Offnung des
Objektivs zur Verfligung.

* Zum Anschluss eines externen Blitzgerats ohne Mittenkontakt verwenden Sie den TTL-
Multi-Blitzadapter AS-15.
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Anmerkung

Schalten Sie ein angesetztes externes Blitzgerat ein oder das eingebaute Geréat auf
Blitzabschaltung, damit letzteres nicht automatisch ausklappt. Sollte das eingebaute
Blitzgerat in g&§ oder in einem der Motivprogramme (auBer [l oder ) automatisch
ausklappen, kann sich Vignettierung oder ungleichmaBige Ausleuchtung ergeben,
weil es méglicherweise am vollen Ausklappen gehindert wird.

Blitzzubehor anderer Hersteller

Verwenden Sie grundsétzlich nur Nikon Blitzgerate. Fremdgeréte kénnten durch
Spannungsunterschiede (nicht vereinbar mit 250 V oder héher), andere
Kontaktbelegung oder Schaltphasen zur Beschéadigung der Schaltkreise der Kamera
fUhren. Bei Verwendung von Fremdblitzgeraten kann es geschehen, dass das
eingebaute Blitzgerat nicht voll ausklappt (unabhéngig davon, ob das Blitzgeréat ein-
oder ausgeschaltet ist). Bei automatischer Zindung des eingebauten Blitzgerats in
& oder einem der Motivprogramme (auBer [l oder ) konnte sich Vignettierung
oder ungleichmaBige Ausleuchtung ergeben.
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Optionales Zubehor

Eine Reihe von optionalem Zubehor, einschlieBlich einer Spannungsquelle und
verschiedener Blitzgerate, steht fir die F75/F75D zur Verfigung.

Batterieteil MB-18

¢ Mit dem Batterieteil MB-18 kann die Kamera mit vier Alkali-Mangan- bzw. Lithium-
Mignonzellen 1,5 V oder entsprechenden NC- bzw. NiMH-Akkus betrieben werden.
Lithium-Mignonzellen sind besonders ergiebig und zeichnen sich durch konstante
Leistung auch bei niedrigen Temperaturen aus. (Die hdchste Bildfrequenz im
Filmtransportwéhler auf & bleibt dabei unveréndert.)

¢ Fir Aufnahmen im Hochformat steht ein zweiter Ausléser zur Verfligung.

Fernsteuerung ML-L3

* Mit der Fernsteuerung kann die Kamera fernausgeldst werden. Wie den Selbstausloser
koénnen Sie sie dazu nutzen, sich selbst mit ins Bild zu bringen bzw. die Kamera
erschitterungsfrei auszuldsen.

Augenkorrektionslinsen

e Augenkorrektionslinsen ermdglichen Kurz- bzw. Weitsichtigen innerhalb gewisser
Grenzen das Fotografieren ohne Brille. Die Linsen werden einfach auf das Sucherokular
aufgesteckt. Neun Augenkorrektionslinsen mit Werten von -5, -4, -3, -2, 0, +0,5, +1,
+2 und +3 dpt sind als Zubehor lieferbar. Es empfiehlt sich, vor dem Kauf einen
praktischen Versuch zu machen. Augenkorrektionslinsen sollten zu Hilfe genommen
werden, wenn der Einstellbereich der Kamera von -1,5 bis +0,8 dpt nicht ausreicht.
Die optionale Gummiaugenmuschel kann nicht zusammen mit Augenkorrektionslinsen
verwendet werden.

Objektive

¢ Ein umfangreiches Programm an Wechselobjektiven — vom Weitwinkel bis zum
Supertele, Zoom-, Makro- oder DC Obijektive — steht fur die F75/F75D zur Verfigung.

Aufnahmefilter

¢ Nikon Filter sind in drei verschiedenen Ausfiihrungen erhaltlich: als Schraub-, Steck-
bzw. Hinterlinsenfilter. Filterfaktoren brauchen bei der F75/F75D nicht beriicksichtigt zu
werden (auBer beim R60; bei diesem ist eine Korrektur um +1 LW erforderlich).
Bitte beachten Sie, dass bei Verwendung fremder Spezialfilter sowohl die AF-Funktion
als auch die elektronische Einstellhilfe beeintrachtigt werden kénnen.
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e Linear-Polfilter sind nicht fur die F75/F75D geeignet. Verwenden Sie ausschlieBlich
Zirkular-Polfilter C-PL.

e Als Frontlinsenschutz eignen sich Klarglasfilter NC.

® Bei Aufnahmen mit starkem Gegenlicht oder beim Vorhandensein heller Lichtquellen im
Bildfeld kann es zu Bildstérungen durch Reflexionen an den Oberflachen des Filters
kommen.

Blitzgerate SB-80DX/SB-50DX/SB-30

¢ Das SB-80DX hat eine Leitzahl von 38 bei ISO 100/21° (Vollleistung, Zoomreflektor in
Stellung 35 mm). Die Standard-Spannungsquelle sind vier Alkali-Mangan-Mignonzellen.
Alternativ verwendbar sind optional erhéltliche externe Spannungsquellen, wie die SD-
7 und SD-8A sowie der Power-Bligel SK-6A. Im Zusammenspiel mit der F75/F75D sind
beispielsweise indirektes Blitzen und kabellose Mehrfachblitze méglich. Auch die
konventionelle Computerblitz-Funktion (nicht-TTL) ist mit dem SB-80DX kompatibel.

¢ Das SB-50DX hat eine Leitzahl von 22 bei ISO 100/21° (Vollleistung, Zoomreflektor in
Stellung 35 mm). Die Stromversorgung flr dieses Gerat wird von zwei 3 V Lithium-
Batterien geleistet. Im Zusammenspiel mit der F75/F75D sind beispielsweise indirektes
Blitzen und kabellose Mehrfachblitze méglich. Auch die konventionelle Computerblitz-
Funktion (nicht-TTL) ist mit dem SB-50DX kompatibel. AuBerdem sind bei Verwenden
des eingebauten Blitzgerats und des SB-50DX in der Belichtungsart P, S, A oder M
Doppelblitze und indirektes Blitzen mit Doppelblitzen mdglich.

¢ Das Blitzgerat SB-30 arbeitet mit einer 3 V Lithiumbatterie und besitzt die Leitzahl 16
(manueller Blitz, Zoomreflektor in Stellung 28 mm, ISO 100, m, 20 °C). Im
Zusammenspiel mit der F75/F75D sind beispielsweise kabellose Mehrfachblitze unter
Verwendung des eingebauten Blitzgeréats als Hauptblitz sowie Computerblitze (nicht-
TTL) moglich.

Bereitschaftstasche (CF-63)
¢ Die Bereitschaftstasche CF-63 nimmt die Kamera mit angesetztem AF 28-80 mm/3,3-
5,6G (oder einem kleineren Objektiv) auf.

Schulterriemen/Handschlaufe AH-4

e Schulterriemen aus Nylongewebe sind in einer schmalen Ausfiihrung (AN-4B (schwarz)
und AN-4Y (gelb)), sowie in einer breiten Ausfiihrung (AN-8Y (gelb) und AN-6W
(burgund)) verfligbar.

¢ Die Handschlaufe AH-4 gibt insbesondere in der Action-Fotografie sicheren Halt.
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Kamerapflege

eSauberung des Kameragehauses

Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einem Blasepinsel und einem sauberen, weichen
Tuch. Verwenden Sie grundsatzlich KEINE organischen L6sungsmittel wie
Verdiinnung oder Benzol, die zur Beschadigung der Kamera fiihren kénnen.

* Reinigung des Schwingspiegels und Objektivs

¢ Entnehmen Sie die Batterien, und bewahren Sie die Kamera mit einem
Trockenmittel auf

Entfernen Sie Staub und Fremdkdrper mit einem Blasepinsel vom Schwingspiegel.
Verwenden Sie zur Entfernung von Fingerabdriicken und Verschmutzung ein sauberes,
weiches Baumwolltuch oder Optik-Reinigungspapier, das mit Athanol (Alkohol) oder
Optik-Reinigungsflissigkeit angefeuchtet wurde.

eSchiitzen Sie Kamera und Objektiv vor starken Schwingungen und
StéBen

Lassen Sie Kamera und Objektiv nicht fallen, und vermeiden Sie harte St6Be, da dies
zur Beschadigung fiihren kdnnte.

*Vermeiden Sie jede Beriihrung der Verschlussvorhinge

Die Verschlussvorhange sind duBerst empfindlich. Vermeiden Sie jede Beriihrung,
selbst die Reinigung mit Druckluft, die zur nachhaltigen Beschadigung fihren kénnten.

¢ Halten Sie die Kamera von starken elektrischen oder Magnetfeldern
fern

In der Nahe starker elektrischer oder Magnetfelder, wie eines Sendemastes, kann es zu
Betriebsstérungen kommen. Vermeiden Sie deshalb den Einsatz der Kamera in einer
solchen Umgebung.

e Bewahren Sie die Kamera an einem kiihlen, trockenen Ort auf

Bewahren Sie die Kamera an einem kuhlen, trockenen Ort auf, um Pilz- oder
Schimmelbefall zu vermeiden. Halten Sie die Kamera von Naphthalin und Kampfer
(Mottenmitteln), Magnetfeldern erzeugenden elektrischen Geréaten und sehr heiBen
Orten wie einem Fahrzeug im Sommer oder einem Heizkorper fern.

* Meiden Sie extremes Temperaturgefille

Abrupte Temperaturwechsel kénnen zur Kondenswasserbildung im Innern der Kamera
fihren. Zum Ubergang aus der Kélte in ein warmes Zimmer beispielsweise empfiehlt es
sich, die Kamera in ein luftdicht schlieBendes Behaltnis — zum Beispiel eine Plastiktiite
— zu legen und sie in diesem allméahlich die Umgebungstemperatur annehmen zu
lassen.

¢ Schiitzen Sie die Kamera vor Wasser und Feuchtigkeit

Dies gilt besonders bei Aufnahmen am Wasser. Halten Sie Spritzer - insbesondere von
Salzwasser — von der Kamera fern.
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Bei langerer Nichtbenutzung der Kamera empfiehlt es sich, die Batterien zu

entnehmen, um Schaden durch eventuellen Saureaustritt zu vermeiden.

* Bewahren Sie die Kamera bei hoher Luftfeuchtigkeit in einer Plastiktliite mit einem
Trockenmittel auf, um Staub, Feuchtigkeit und salzhaltige Luft auszuschlieBen.
Beachten Sie jedoch, dass Ledertaschen in Vinyltiten Schaden nehmen kdnnen.
Bewahren Sie die Batterien an einem staubfreien, kiihlen und trockenen Ort auf.

¢ Wechseln Sie das Trockenmittel gelegentlich, wenn seine Absorptionsfahigkeit
nachlasst.

e Langere Nichtbenutzung der Kamera kann zu Schimmelbildung und
Betriebsstérungen fuhren. Schalten Sie die Kamera deshalb einmal im Monat ein, und
|6sen Sie mehrmals aus.

* Es empfiehlt sich, das eingebaute Blitzgerate jeden Monat mehrmals zu ziinden, um
es in Hochform zu halten. So wird es lhnen viele Jahre treue Dienste leisten.

Nikon Ubernimmt keine Gewéahr fir unsachgemaBe Behandlung der Kamera.
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Batteriehinweise

Halten Sie Batterien von Kindern fern!
Sollte eine Batterie versehentlich verschluckt
werden, rufen Sie bitte unverziglich einen
Arzt.

Do not leave

ACHTUNG!

*Verwenden Sie zwei Lithium-Batterien 3 V vom Typ CR2
Wechseln Sie die Batterien moglichst, bevor sie vollig erschépft sind, und halten Sie
bei wichtigen Aufnahmen stets Ersatzbatterien bereit.

¢ Schalten Sie die Kamera zum Batteriewechsel aus
Legen Sie die Batterien nur bei ausgeschalteter Kamera ein, und achten Sie auf richtige
Polung.
¢ Korrodierte Batteriekontakte kénnen zu Betriebsstérungen fiihren. Wischen Sie die
Kontakte deshalb vor dem Einlegen der Batterien mit einem trockenen Tuch blank.

¢ Verwenden Sie bei niedrigen Temperaturen frische Batterien

Bei niedrigen Temperaturen |asst die Batteriespannung nach, so dass der Betrieb mit

alteren Batterien eventuell nicht mehr méglich ist. Verwenden Sie deshalb bei

winterlichen Temperaturen stets frische Batterien. Ersatzbatterien sollten temperiert
gehalten und wechselweise eingesetzt werden.

* Bei niedrigen Temperaturen verringert sich die Geschwindigkeit des Filmtransports
ebenso wie die Anzahl méglicher Aufnahmen. Bei Normaltemperatur erholen sich die
Batterien meist wieder.

eWerfen Sie Batterien nie ins Feuer, und schlieBen Sie sie nicht kurz

Die Batterien dlrfen grundsétzlich nicht ins Feuer geworfen, kurzgeschlossen, gedffnet,

erhitzt oder nachgeladen werden.

7
Entsorgungshinweise fiir Batterien und Akkus
(nach den in Deutschland geltenden Bestimmungen)
Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmiill.
Als Endverbraucher sind Sie nach der Batterieverordnung gesetzlich verpflichtet, im Interesse des
Umweltschutzes alte und gebrauchte Batterien und Akkus zuriickzugeben. Dies kann bei den Sammelstellen
der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager in Ihrer Gemeinde oder iiberall dort geschehen, wo Batterien bzw.
Akkus der betreffenden Art verkauft werden. Die Riicknahme erfolgt unentgeltlich fiir den Endverbraucher.
Bei Lithium-Batterien (mit Ausnahme von Knopfzellen) und sogenannten Powerpacks (aus mehreren Zellen
aufgebauten Batterie- bzw. Akkuteilen) ist besonders zu beachten, daB diese nur in entladenem Zustand
entsorgt werden diirfen. Entladen sind Batterie- bzw. Akkuteile in der Regel, wenn das betreffende Gerat
abschaltet und damit "leere Batterie" signalisiert oder wenn die Teile nach langerem Gebrauch nicht mehr
einwandfrei funktionieren.
Um sicherzugehen, kdnnen Sie die Batteriepole z.B. mit einem Klebeband abdecken oder die Teile einzeln in
Leinen Plastikbeutel geben.
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Fehlersuche

LCD-Feld ‘ Sucher ‘ Ursache ‘ Abhilfe ‘ Sei

FEE blinkt FEE blinkt | ® CPU-Nikkoren (mit * Objektiv auf kleinste 19,
Ausnahme der G- Offnung einstellen. 105
Nikkore) nicht auf
kleinste Offnung
eingestellt.

FEE blinkt FEE und % | ® Angesetztes Blitzgerdt | o Blitzgerat auf TTL 110

blinken steht in &5, einstellen oder Kamera
Motivprogramm oder P auf Belichtungsfunktion
nicht auf TTL. S, A oder M stellen.
& erscheint & erscheint |  Batterien werden o Ersatzbatterien 17
(bei Einschaltung |  schwach. bereithalten.
des Messsystems)
& blinkt A blinkt | * Batterien so gut wie ® Kamera abschalten, und 17
(erscheint (erscheint erschopft. Batterien wechseln.
dauerhaft bei dauerhaft bei
ausgeschaltetem | ausgeschaltetem
Belichtungsmesser) |Belichtungsmesser)
o ., & und Q_ und <= | * Batterien wihrend der | ¢ Batterien wechseln bzw. 78

Bildzéhler blinken Filmriickspulung Akkus aufladen, und

blinken erschopft. Kamera wieder
einschalten. Wenden Sie
sich an Ihren Handler
oder den Nikon
Kundendienst, wenn
diese Warnung héufiger
erscheint.

F- - blinkt F- - blinkt © Objektiv ohne CPU oder | ® CPU-Objektiv (auBer IX- 18,
liberhaupt kein Objektiv |  Nikkor) ansetzen. Bei 106
angesetzt. Objektiv ohne CPU auf

Belichtungsfunktion M
schalten und Blende am
Blendenring des
Objektivs einstellen.
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Fehlersuche - Fortsetzung

LCD-Feld ‘ Sucher ‘ Ursache Abhilfe Seite LCD-Feld ‘ Sucher ‘ Ursache Abhilfe Seite
£ erscheint Q blinkt o Film nicht korrekt * Film neu einlegen. 21 — 4 oder p o Motivhelligkeit  Bei hellem Motiv ND- 61
eingelegt. blinkt bei liberschreitet den Graufilter vorsetzen, bei
manueller Arbeitsbereich der dunklem Motiv Blitz
Errund £ Q__blinkt | ® Film nicht richtig  Film neu einlegen. 21 Belichtungs- Kamera. verwenden. In letzterem Fall
blinken eingezogen. steuerung) blinkt die Anzeige weiter.
£ blinkt bei Q blinkt * Filmpatrone befindet sich | e Filmpatrone entnehmen. 31 - - blinkt -- blinkt | ®InSwurde - - (T) * Normale Verschlusszeit oder | 57, 62
Einschaltung des nach Riickspulung noch eingestellt. M fiir eine
Messsystems in der Kamera. Langzeitbelichtung
einstellen.
— @ blinkt o Automatische * Manuell fokussieren. 29  Belichtungsreihe und | e Zur Abschaltung der 62, 68
Scharfeinstellung nicht Langzeitbelichtung Langzeitbelichtung normale
mdoglich. eingestellt. Verschlusszeit einstellen,
- oder Automatische
H { erscheint H { erscheint | ® Uberbelichtungswarnung | e In P ND-Graufilter 55 Belichtungsreihen
(Motiv zu hell). vorsetzen. auschalten
 In S kiirzere Verschlusszeit | 57
einstellen. S8 erscheint 3% erscheint | ® In S oder M wurde | » Normal ausldsen. (Kamera | 94, 97
* In A Kleinere Blende 59 (bei einer kiirzeren eine kirzere als die schaltet automatisch auf
(héhere Blendenzahl) Verschlusszeit als kiirzestmdgliche 1/90 s zuriick.)
einstellen. 1/90 s) Synchronzeit
* Wenn sich die Warnung in eingestellt.
S bzw. A dadurch nicht
beseitigen I&sst, auch hier — % blinkt © Motiv zu dunkel.  Setzen Sie ein Blitzgerét 55,
ND-Graufilter vorsetzen. Blitzempfehlung ein. 57,
empfohlenin P, S, A 59,
Lo erscheint | Lo erscheint | ® Unterbelichtungswarnung |  In P Blitz einsetzen. 55 bzw. M., S,Aor M 61,
(Motiv zu dunkel.)  In S Iangere Verschlusszeit | 57 mode. 90, 95
einstellen.
 |n A groBere Blende 59
(niedrigere Blendenzahl)
einstellen.
* Wenn sich die Warnung in
S bzw. A dadurch nicht
beseitigen lasst, auch hier
Blitz einsetzen.
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Fehlersuche - Fortsetzung

LCD-Feld ‘ Sucher ‘

Ursache

Abhilfe

Seite

— 4% blinkt nach |  Volle Blitzleistung o Entfernungseinstellung, |91, 97,
der Belichtung | abgegeben — Blende und 98
3slang Unterbelichtung Blitzreichweite priifen
maglich. und Aufnahme ggf.
wiederholen.
£rr blinkt Err blinkt | * Betriebsstérung o Kamera aus- und wieder

einschalten. Blinkt die
Warnung weiter oder tritt
sie haufiger auf, wenden
Sie sich bitte an lhren
Héndler oder den Nikon
Kundendienst.

In gewissen Féllen kann es selbst bei frischen Batterien geschehen, dass der
Mikrocomputer wegen statischer Elektrizitdt die Kamera ausschaltet. Aus denselben

Grunden kann der Filmtransport Schwierigkeiten bereiten. Schalten Sie die Kamera in
einem solchen Fall aus und wieder ein. Alternativ kdnnen die Batterien kurz
entnommen und wieder eingelegt werden.
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Glossar

Belichtung
Siehe Kasten auf Seite 32.

Belichtungskorrektur

Bei Gegenlichtmotiven z.B. ermdglicht
Ihnen die Belichtungskorrektur die
Belichtung so zu beeinflussen, dass der
von lhnen gewlinschte Belichtungseffekt
erzielt wird. Bei der F75/F75D stehen
Ihnen Werte halbstufig von -3 LW bis +3
LW zur Verfugung.

Belichtungsreihen

In dieser Funktion der F75/F75D wird die
Belichtung in drei aufeinander folgenden
Aufnahmen um die von der Kamera
ermittelten oder von Hand eingestellten
Werte gestreut.

Anhand der fertigen Bilder kann dann die
optimale Belichtung gewahlt werden. Die
Aufnahmen werden bei der F75/F75D in
der Reihenfolge richtige Belichtung,
Unterbelichtung und Uberbelichtung
abgearbeitet. Automatische
Belichtungsreihen kénnen mit der
Streuung der Verschlusszeiten und/oder
der Blenden durchgefiihrt werden.

Blende(nzahl)

Zur Erzielung reproduzierbarer
Belichtungswerte sind die wirksamen
Offnungen der Objektive genormt. Die
internationale Blendenreihe lautet 1,0 - 1,4
-2-28-4-56-8-11-16-22-32
usw. Die Blendenzahl steht fir einen
Blendenwert. Dieser wird errechnet, indem
man die Brennweite des Objektivs durch
den Durchmesser der Eintrittspupille (der

effektiven Blenden6ffnung) dividiert. Diese
Blendenzahlen erscheinen auf dem
Blendenring der Objektive und in der
Kamera-Anzeige. Die einzelnen Stufen
ergeben jeweils eine Halbierung bzw.
Verdopplung der eingelassenen
Lichtmenge.

Die niedrigste Blendenzahl wird mit
"groBte Blende" und die héchste
Blendenzahl mit "kleinste Blende"
bezeichnet. Objektive mit groBen
Blendendffnungen erlauben dem
Fotografen kirzere Verschlusszeiten bei
schwachem Licht. Lichtschwéchere
Objektive haben den Vorteil, dass sie
leichter sind als lichtstarkere Objektive.
Bei Zoomobjektiven ist die Lichtstarke
abhangig von der eingestellten
Brennweite.

Blitzreichweite

Die Blitzreichweite ist von der
Filmempfindlichkeit und der Arbeitsblende
abhangig. Die Blitzbelichtung wird im TTL-
Betrieb durch die Leuchtdauer des Blitzes
gesteuert. Relativ nahe Motive erfordern
eine geringere Blitzleistung als weiter
entfernte.

Blitzsynchronisation

Die Ziindung des Blitzes synchron zur
Verschlussoéffnung in der Kamera. Man
unterscheidet zwischen der
Synchronisation auf den ersten
Verschlussvorhang, bei dem die Ziindung
zu Beginn der Belichtung erfolgt, und jener
auf den zweiten Vorhang, bei der sie am
Ende der Belichtung geschieht.
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Glossar - Fortsetzung

Brennweite

Der Abstand vom Hauptpunkt eines
optischen Systems zum Brennpunkt. In
der Kleinbildfotografie gelten etwa 50 mm
als Normalbrennweite. Objektive mit
Brennweiten unter etwa 35 mm werden als
Weitwinkel bezeichnet, jene mit Uber 85
mm als Teleobjektive. Bei Zoomobjektiven
ist die Brennweite stufenlos veranderlich.

CPU

Mikroprozessor (Central Processing Unit).
AF-Nikkore (einschlieBlich der Typen G
und D) sowie Al-P-Nikkore verfiigen Uber
eine eingebaute CPU.

Filmempfindlichkeit

Diese wird nach der ISO-Norm mit Zahlen
bezeichnet. Je hoher dabei die Zahl, um
so groBer die Empfindlichkeit. Ein Film mit
ISO 200/24° ist doppelt so empfindlich wie
ein Film mit ISO 100/21° und halb so
empfindlich wie ein solcher mit ISO
400/27°.
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Langzeitsynchronisation

Bei nachtlichen Blitzaufnahmen kommt
der Hintergrund wegen der kurzen
Synchronzeit oft nicht mehr zur Geltung.
Synchronisiert man den Blitz hingegen mit
einer langeren Verschlusszeit, kann sich
schwéacheres Dauerlicht im Bild
durchsetzen, was sich in wesentlich
stimmungsvollerer Wiedergabe duBert.

In Langzeitsynchronisation erweitert sich
der Verschlusszeitenbereich der F75/F75D
in Programm- und Zeitautomatik bis 30 s,
im [&] Nachtportrat bis 1 s.

Leitzahl

Die Leitzahl steht fur die Leistung eines
Blitzgerats bei einer bestimmten
Filmempfindlichkeit. Sie dient zu
Ermittlung der erforderlichen
Arbeitsblende:

Arbeitsblende = Leitzahl : Blitzabstand.
Umgekehrt Iasst sich die Blitzreichweite
mit folgender Formel errechnen:
Blitzreichweite = Leitzahl : Arbeitsblende.

Lw

Abkdirzung fir "Lichtwert", einer Zahl zur
Kennzeichnung verschiedener Zeit-
Blenden-Kombinationen bei gleicher
Belichtung. lhr Zweck ist es, die Paarung
von Blende und Verschlusszeit zu
vereinfachen.

Bei ISO 100/21° ist eine Verschlusszeit
von einer Sekunde und Blende 1,4 als LW
1 definiert.

Der Messbereich der F75/F75D erstreckt
sich von LW 1 bis LW 20 bei ISO 100/21°
mit einem Objektiv 1:1,4.

Messcharakteristika
Siehe Kasten auf Seite 32.

Programmverschiebung

Die voriibergehende Verdnderung des
Zeit-Blenden-Paares ohne Anderung der
Belichtung als solcher. Damit wird die
Beeinflussung des Ergebnisses in
Richtung gréBerer Tiefenschérfe oder
verringerter Bewegungsunscharfe moglich.

Scharfennachfiihrung

Bei der Schéarfennachfiihrung nimmt die
Kamera auf Grund der vorliegenden
Messdaten eine Hochrechnung vor und
stellt die Scharfe auf jene Ebene ein, in der
sich das Objekt im Moment des
Verschlussablaufs befinden dirfte.

Mit Lock-On™ wird die
Schélfennachflihlung auf das Hauptobjekt
aufrecht erhalten, selbst wenn das
Hauptobjekt kirzfristig von einem
Hindernis verdeckt wird.

Synchronisation auf den ersten Vorhang
Der Blitz wird geziindet, sobald der erste
Verschlussvorhang das Bildfenster voll
freigegeben hat. Dies ist die
Normalsynchronisation der F75/F75D.

Synchronisation auf den zweiten
Vorhang

Der Blitz wird unmittelbar vor dem
SchlieBen des zweiten Verschlussvorhangs
gezlindet. Bei langeren Synchronzeiten
ergibt sich dabei ein Verwaschungseffekt
durch das Dauerlicht: Lichtspuren
scheinen einem bewegten Objekt zu
folgen.

Synchronzeit

Auch Blitzsynchronzeit. Die klrzeste
Belichtungszeit, bei der das gesamte
Bildfenster fiir einen kurzen Moment voll
geoffnet ist. Dies ist die kirzeste
Verschlusszeit, mit der sich ein Blitz mit
dem Schlitzverschluss synchronisieren
lasst. Die Blitzsynchronzeit der F75/F75D
ist 1/90 s.

Tiefenscharfe
Siehe Kasten auf Seite 102.

Vignettierung

Abschattung der Bildecken, sei es durch
den natirlichen Lichtabfall im Objektiv
oder den Einsatz einer ungeeigneten
Gegenlichtblende, eines Filters usw.
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Technische Daten

Kameratyp

Einaugige Kleinbild-Spiegelreflexkamera mit eingebautem
Motorantrieb, elektronisch gesteuertem Schlitzverschluss und
Blitzgeréat

Belichtungsfunktionen

& :Vollautomatik

Motivprogramme (Portrats Z, Landschaften (i, Nahaufnahmen &,
Sport %, Nachtportrét [&])

P: Multi-Programmautomatik mit Programmverschiebung

A: Zeitautomatik

S: Blendenautomatik

M: Manueller Belichtungsabgleich

Autofokus

TTL-Phasenerkennung, Nikon Autofokus-Modul Multi-CAM900 mit
AF-Hilfslicht (ca. 0,5 - 3 m)
* Arbeitsbereich: LW —1 bis LW 19 (ISO 100/21° bei Normaltemperatur)

Aufnahmeformat

24 mm x 36 mm (Kleinbild)

Fokussierfunktionen

AF: Auto-Servo AF : Kamera wahlt automatisch Einzel-AF oder
kontinuierlichen AF in Abhangigkeit von Bewegungscharakteristik des
Obijekts (statisch oder bewegt).
e Einzel-AF: Scharfenspeicherung nach Scharfeinstellung
e Kontinuierlicher AF: (kontinuierliche Fokussierung eines
bewegten Objekts, wird im <X -Modus automatisch gewahlt)
M: Manuelle Fokussierung

Objektivanschluss

Nikon F-Bajonett (mit AF-Kupplung, AF-Kontakten)

AF-Messfelder

Eines von flinf Messfeldern wéhlbar

Geeignete Objektive

CPU-Nikkore, Nikkore ohne CPU*
* Mit Einschrénkungen, siehe Tabelle auf Seite 104.

Sucher

Feststehender Dachkantprismensucher, Dioptrieneinstellung
(-1,5 bis +0,8 dpt)

Lage der Austrittspupille

17 mm hinter Augenlinse (bei —1,0 dpt)

Fokus-Betriebsart

Fokus-Betriebsart AF:

e AF-Dynamik mit Prioritdt auf dem néchstliegenden Objekt
® AF-Dynamik mit Prioritdt auf dem zentralen Objekt

¢ entfesselte AF-Dynamik

Fokusbetriebsart M:

® Zentralfeld

¢ Einzelfeld

Einstellscheibe

Vollmattscheibe V, Typ B, mit AF-Messfeldern

Suchergesichtsfeld

ca. 89%

Belichtungsmessung

TTL-Offenblenden-Innenmessung

* 3D-25-zonen-Matrixmessung: mit AF-Nikkor vom G- oder D-Typ

e 25-zonen-Matrixmessung: mit anderen AF-Nikkoren als vom G- und
D-Typ (auBer AF-Nikkoren fir F3AF und IX-Nikkoren) oder Al-P-
Nikkoren

* Mittenbetonte Messung: Automatische Einstellung bei manuellem
Belichtungsabgleich

* Spotmessung: bei aktiviertem Messwertspeicher mit optionaler
Individualfunktion (Messcharakteristik bei aktiviertem
Messwertspeicher)

Messbereich

3D-Matrixmessung: LW 1-20
Mittenbetonte Messung: LW 1-20
Spotmessung: LW 4-20
(bei Normaltemperatur, ISO 100/21° und Objektiv 1:1,4)

SuchervergréBerung | ca. 0,68fach — 0,60fach mit Objektiv 50 mm in Unendlich-Einstellung
(bei 1,5 bis +0,8 dpt)

Sucheranzeige Scharfenindikator, Verschlusszeit, Arbeitsblende, elektronische
Analoganzeige/Belichtungskorrekturanzeige, Belichtungskorrektur,
Blitzbereitschaftsanzeige/Blitzempfehlung/Blitzleistung, Filmstatus,
Batteriezustand
Finf AF-Messfelder, 12 mm groBer Bezugskreis fiir mittenbetonte
Messung

Schwingspiegel Schnellriickschwingend

Blende Springblende

Belichtungsmesserkupplung

CPU
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Belichtungskorrektur

Halbstufig Giber 3 LW (ausser in M oder &)
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Technische Daten - Fortsetzung

Automatische
Belichtungsreihen

Streubereich: +2 LW, drei Aufnahmen; Streuwerte:
0,5, 1, 1,5 und 2 LW (auBer in & bzw Motivprogramme)

Selbstausléser

Elektronisch gesteuert; Vorlaufzeit 10 s

Film- ¢ Automatisch nach DX-Code (keine manuelle Einstellung)
empfindlichkeits- ¢ Empfindlichkeitsbereich: DX: ISO 25/15° - 5000/38°; automatische
einstellung Einstellung auf ISO 100/21° bei nicht DX-kodiertem Film

Verschluss Elektronisch gesteuerter, vertikal ablaufender Schlitzverschluss

Infrarot-Fernauslésung
(optional)

Mit Fernbedienung als Sonderzubehdér; sofortige Auslésung und
Auslésung mit 2 s Verzégerung; Reichweite frontal ca. 5 m; eine
Lithium-Batterie 3 V CR2025; Batterielebensdauer ca. 5 Jahre (in
Abhéngigkeit von Einsatzverhéltnissen); Abmessungen ca. 60 x 28 x 7
(mm/BxHxXT); Gewicht ca. 10 g einschlieBlich Batterie

Verschlusszeiten

In'E, Z, M, ¥, X, [&, P, A: Automatisch von 30 s bis 1/2000 s
¢ In S: 30 s bis 1/2000 s (halbstufig)
¢ In M: 30 s bis 1/2000 s (halbstufig), T

Abblendtaste

Elektronisch gesteuert, zur Kontrolle der Tiefenschéarfe auf der
Mattscheibe

Blitzkontakt

Nur X-Kontakt; kiirzeste Synchronzeit 1/90 s

Filmeinfadelung

Automatischer Transport zum ersten Bild nach dem SchlieBen der
Kamerariickwand

Eingebautes Blitzgerat

* In ‘&, Motivprogramme (auBer [l oder K ) automatische Zuschaltung
¢ In P, S, A, M: Aktivierung durch Druck auf Blitztaste

Leitzahl: 12 (bei ISO 100/21°); Leuchtwinkel: ausreichend fiir 28 mm;
Filmempfindlichkeitsbereich: ISO 25/15° bis ISO 800/30°

Filmtransport

® Automatisch mit eingebautem Motor
o [51: Einzelbilder, &i: Reihenbilder
¢ Filmtransportgeschwindigkeit ca. 1,5 B/s (mit frischen Batterien)

Blitzsteuerung

Mittels TTL-Sensor

e Automatischer Aufhellblitz mit TTL Multi-Sensor: 3D Multi-Sensor
Aufhellblitz kompatibel mit eingebautem Blitzgerét oder optionalem
Blitzgerat und D- bzw. G-Nikkor; Multi-Sensor Aufhellblitz kompatibel
mit eingebautem Blitzger&t oder optionalem Blitzgerat und CPU-
Nikkor — nicht mit D/G-Nikkor (auBer in Belichtungsart Manuell)

¢ Normale TTL-Blitzautomatik: in M

e TTL-Blitzautomatik mit Filmen von ISO 50/15° bis ISO 800/30°

* Néheres auf Seite 90-91 und 107-111.

Filmriickspulung

¢ Automatisch am Filmende mit eingebautem Motor
¢ Rickspulung teilbelichteter Filme moglich

Mehrfachbelichtungen

In P, S, A und M mdglich

Anzeigedaten in
beleuchtbarer LCD

Verschlusszeit, Arbeitsblende, Belichtungskorrektur,
Belichtungskorrekturwert, automatische Belichtungsreihen,
Mehrfachbelichtungen, Synchronfunktion, AF-Messfeld,
Batteriezustand, Bildzahler, Selbstausloser, Fernauslésung

Blitzfunktionen

Synchronisation auf den ersten Vorhang (Normalsynchronisation,
Langzeitsynchronisation, Synchronisation auf den zweiten Vorhang,
Verringerung roter Augen, Verringerung roter Augen mit
Langzeitsynchronisation, Blitzabschaltung

Einbelichtung von

Eingebaute 24-Stundenuhr mit Ganggenauigkeit +90 s/Monat;

Blitzbereitschaftsanzeige

® Bei Volladung: kontinuierliches Leuchten
e Vollleistungswarnung: Blinken

Datum/Uhrzeit Ausgleich von Schaltjahren bis zum 31. Dezember 2049

(nur F75D) Geeignete Filmempfindlichkeiten: ISO 32/16° - 3200/36° (DX-
Kodierung)
Datenformate: Jahr/Monat/Tag, Tag/Stunde/Minute, keine
Einbelichtung, Monat/Tag/Jahr und Tag/Monat/Jahr

Kamerariickwand Angelenkt, mit Filmtypenfenster

F75D: Mit Daten-LCD und Einstelltasten

Blitzempfehlunganzeige

Blinkt bei dunklem Motiv oder Gegenlicht. Blitzeinsatz empfohlen in
P,S,Aund M

Spannungsquelle

Zwei Lithium-Batterien 3 V CR2

Zubehdérschuh

ISO-Normschuh mit Mitten- und Synchronkontakten,
Bereitschaftsanzeigekontakt und Sicherheitsverriegelung

Hauptschalter

Mit Stellungen ON und OFF
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Einschaltung des
Messsystems

Durch Antippen des Ausl6sers nach Einschaltung der Kamera.
Automatische Abschaltung 5 s nach letzter Betétigung
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Batteriepriifung In LCD, bei eingeschaltetem Messsystem
LCD-Feld | Sucher Status Bedeutung

(] — Daueranzeige| Spannung ausreichend

) [y | Daueranzeige| Spannung nachlassend

T Ly | blinkt Batterien praktisch erschopft
Erreichbare Anzahl Bei 20°C Bei -10°C
von Filmen zu 36 (24) -
Aufnahmen mit Ohne Blitz ca. 40 (60) ca. 23 (34)
einem Satz frischer Mit 50% Blitzeinsatz
3V Lithiumbatterien | | und AF-Hilfslicht ca. 12 (18) ca. 7 (10)

Autofokus-Betrieb mit AF Zoom-Nikkor 28-80 mm/3,3-5,6G liber den vollen
Bereich von unendlich (o) bis zur Naheinstellgrenze und zuriick zu unendlich (c),
bei Verschlusszeit 1/90 s oder Kiirzer

Stativgewinde

1/4"-Gewinde (ISO 1222)

(ohne Batterien)

Abmessungen F75: ca. 131 x 92,5 x 65 mm
(mm/BxHXxT) F75D: ca. 131 x 92,5 x 67,5 mm
Gewicht F75: ca.380¢g

F75D: ca. 385 g

Sonderzubehér

Batterieteil MB-18, Bereitschaftstasche CF-63

Séamtliche Daten gelten fir frische Batterien bei Normaltemperatur (20°C).

Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts vorbehalten.
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Sachwortverzeichnis

A

AF-DYyNamiK.......cccovcueeeiueerniensieneneenns 46-47

AF-Dynamik mit Prioritat des
néachstliegenden Objekts ...24, 36, 46-47

AF-Dynamik mit Prioritdt des zentralen
ODJEKES ..ot 36, 46-47

AF-Felder ..o 8,9, 28, 46-49

AF-Hilsilluminator ..........cccccoiiiiieiniiiiieeeeee
............... 29, 39, 50-51, 88, 97, 109-110

AF-Verriegelung ......ccceceeeveriiiecineeenn. 25, 52

Aufhellblitzens mit automatischer Leistungs-
korrektur und TTL-Multi-Sensor..90-91, 107

Automatische Belichtungsreihen.................
.............. 35, 54-55, 62, 66-68, 70, 88, 121

AUtOfOKUS .....coeeiiiiirieireeeeeeeee 24-25, 44
Automatiche Scharfeinstellung................ 44

Belichtungskorrektur .................
Belichtungsmesser ...........cccoeeuenene
Belichtungsmesssystem

Belichtungsbetriebsarten
...... 10-11, 26-27, 54-62, 8

Blitzsynchronfunktionen.92-94, 96, 99, 107
Blitzsynchronzeiten..........cccocceeeieeiiennnes 97

C

CPU-Objektive (NIKKOFE)........c..ereeeerrree
................................ 18-19, 104-105, 121

Dioptrieneinstellung ..........ccccoviiiniiinnns 82
D-NIiKKOIe .....ceveeeecieeeiieeeieeeane 18, 104-105
3D-Multi-Sensor-Aufhellblitz..38, 90-91, 99
3D-25Feld-Matrixmessung................ 26, 32
DX-kodierte FilMe.......ccoocvvercievenieenieens 21
EiNZEl-AF ..o 44
Einzelbildschaltung........ccccoveveeriiieiniennns 79
Einzelfeld-Betrieb .........ccccecevrieennnnen. 46-47
Elektronischer Einstellhilfe...........ccccceene. 45
Entfernungsinformation ..................... 26, 32
Fernauslosung.........cccoveeieieeeans 84-87, 112
Filmtransport.........cceeceevieeencieeenieeseene 79
Fokussierfunktion........... 24, 44-45, 88, 104
GroBte Blende .......ueeeeeeeeeeeeeennn. 58, 60, 110
G-Typ Nikkore .......ccoecvvercieeenens 18, 104-105
Individualfunktionen ...........ccccceeneen. 72-76
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K R Funktion Option
Kleinste Blende........ 19, 54, 56, 58, 60, 105 Reihenaufnahmen............ccccuvvvvvrveenns 36, 79 . | signalton o eingeschaltet (Standardeinstellung)
Kontinuierlicher AF ............. 30, 36, 44, 47 ! i+ ausgeschaltet
S 2 Warnhinweise im Sucher {: angezeigt (Standardeinstellung)
i: aus
L Scharfennachftihrung .........ooe...... 44,123 '

. . .. Reihenfolge bei Aufnahmen mit £: Nach Messung, Unterbelichtung, Uberbelichtung (Grundeinstellung)
Langzeitbelichtung ..........cccceveiiiennnes 57,62  Selbstausloser.......cccccccceveeiieeiiceiiennne, 40-41 3 Belichtungsreihen i Unterbelichtung, nach Messung, Uberbelichtung
Langzeitsynchronisation............ 92,99, 123  SpOotmMeSSUNG ...ccceeeverurerreneenieeneeene 75, 80 AF-Messfeld-Beleuchtung - Automatisch bei schwachem Licht (Grundeinstellung)
Leitzahl .......cccocovinniiniiiinnnns 38, 90, 98, 122 Synchronisation auf den 1. Verschlussvorhang.. M {: Abgeschaltet

.......................... 39, 92, 94, 99, 109, 122 c': Standig eingeschaltet
M Synchronisation auf den 2. Verschlussvorhang.. | Belichtungsspeicherung beim 0 Ausgeschaltet (Grundeinstellung)
........................... 90, 93-94, 99, 109, 123 < | Antippen des Auslosers i: Eingeschaltet
Manueller Belichtungsabgleich.................... - . . -
- Speichertaste AE-L & Nur Belichtungsspeicherung (Grundeinstellung)
"""""""""" rehEe PEE R i: Gleichzeitige Speicherung von Schérfe und Belichtung
10, 27, 32, 60-62, 88, 97, 99 [ i Gleichzeitige Speich Schérfe und Belichti
Manuelle Scharfeinstellung ............... 25, 45 c': Speichertaste wirkt als (&) Taste
Manuelle Scharfeinstellung mit TIEfONSCRATS .oovveeeroonrron 58,102 Belichtungsmessung bei aktiviertem & Mittenbetonte Messung (Grundeinstellung)
elektronischer Fokussierhilfe................ 45 T | Messwertspeicher Ei: g/lattrixmessung
. Spotmessun
Matrix-Messung..... ...26, 32 V P 9
Mehrfachbelichtung .. 69-70, 88  Verringerung roter Augen mit langen B Einschaltintervall des Messsystems g g: (Grundeinstellung)
Mittenbetonte Messung ............... 9,32, 60 Blitzsynchronzeiten ............... 93, 99, 109 Esg 28 s
. Verringerung roter Augen ....41, 93, 99, 109 208
Motivprogramme ..........ccccooveeiieiniciiicncnee, - -
...11, 27, 32, 34-37, 88, 97, 99  Vignettierung 51, 100-101 Vorlaufzeit des Selbstausldsers g 52,2
Multi-Programmautomatik...........ccceceeerueen. Vollautomatik....... 11, 26, 27, 55, 88, 97, 99 3 i0:10's (Grundeinstellung)
................... 10, 27, 32, 54-55, 88, 97, 99 2 20s
Multi-Sensor-Aufhellblitz......... 38, 90-91, 99 y4 Bereitschaftsdauer bei Verwenden des | & 1 Minute (Grundeinstellung)
{8 | Fernauslisers S:n 5 Minuten
N Zeitautomatik ......10, 27, 32, 56-57, 88, 97, #Li: 10 Minuten
Zentralfeld-Betriebsart ................. 46-47, 80 « « | LCD-Beleuchtung bei Druck auf eine | £: Ausgeschaltet (Grundeinstellung)
Normale TTL-Blitzautomatik ........ 90-91, 99 ' | beliebige Funktionstaste i: Eingeschaltet
'$2 Aktivierung des AF-Hilfslicht ii: Eingeschaltet (Grundeinstellung)
P ' i Ausgeschaltet

Programmverschiebung ............ 55, 88, 122
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